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Fig. 1. C am ille M'atignon 
1867 —  1934

a p orn it pe aee la ş  d rum  în v ă ţa tu l ilustru  
A ce ia ş  ca u z ă , acellaş efect, oriunds 

aeelaş d e sn o d ăm ân t la  Bucureşti şi la

T r e c  an ii. t r e c  unul c â te  
unul şi f ie c a re  sm u lge câ te  c e v a  
din noi, o ri pe c in e v a  d e lâ n g ă  
n oi. N e  ia p ărin ţi, fra ţi , p rie ten i.

T r e c  a n ii, tre c  şi nu se  m ai 
în to rc , n ici ei, nici c e -a u  lu at cu  
ei. R ă m â n e  a m in tire a , fă râ m ă  d e  
D u m n ezeire . C u  m o a rte  pe m o a rte  
că lc â n d , a m in tire a  d ă ru e şte  v ia ţă  
ce lo r  din m orm in te. A m in tire a  în 
v ie  m orţii, în v ie  p ă rin ţi , fra ţi, c u 
n o scu ţi. P r in  am in tire  trăim  d e  
c â te  ori v re m  to t tre cu tu l n o s tru , 
a ş a  cum  l-a m  m ai tră it. T ră im  
la o la ltă  cu  ce i ce  nu m ai su nt a ş a  
p recu m  au fo st.

A s tă  n o a p te  la  unu şi un 
sfe rt,, s a  îm plinit o lu n ă de câ n d  
a p o rn it pe drum ul din  ca re  nu s 'a  
m ai în to rs  n im eni, f ra te le  meu iu 
bit Niculai, in sp e cto r g e n e ra l al 
în v ă ţă m â n tu lu i.

P e s te  şa s e  zile se  v a  îm plini 
un a n , de c â n d , la 18 M a r t ie  1 9 3 4 ,  

pe c a re  îl pom enim  în a s tă  seară .
: şi o ricâ n d . A c e ia ş  b o a lă , de in im ă, 
Paris, acu m  o lună, acu m  un a n .

1



Ăceiaş jale a sfâşiat inimile celor rămaşi in urma. Âceiaş amintire îi învie îri 
sufletele noastre. Aceiaş muncă la care s'au închinat toată viaţa lor, ne face 
să ne închinăm şi noi azi înaintea lor. Aceiaş datorie de. recunoştinţă pentru 
munca lor cinstită ipulsă la înălţimea scumpei noastre Românii şi a  serei ei 
mai mare glorioasa Franţă, ne-a adunat azi ,pe noi aici, Cum a adunat ieri 
pe alţii aiurea. Să scoatem din adâncul sufletţiiţn jioştnu un creştinesc Dum
nezeu să-i ierte. Dumnezeu isă-i aşeze în colţul celor drepţi pentru dreptatea 
pe care au făcut-o în lume, pentru cinstirea muncei şi pentru. împlinirea da
toriei până în clipa morţei. Mă îneacă plânsul când îi ipomenesc.

A M IN TIR I P E R S O N A L E

Am cunoscut de mult pe Camille Matignon, din scris şi din scrisori şi 
în urmă din viu girai. Am stat faţă în faţă în ziua de 25 Iunie 1925 în La
boratorul nostru de Chimie Neorganică. A vorbit atunci eu mine şi cu 
asistenţii mei şi ne-a vrăjit pe toţi prin simpatia sa.. L’aş fi putut vedea, 
dacă n’aş fi rămas tară vedere de acum douăzeci şi şase de and, în urma unui 
glaucom rău îngrijit de un pretins doctor de odhi din Bucixreşti, fără ştiinţă 
şi f.ără conştiinţă.

Iată cum îl descrie doamna Margareta Bădescu-Bernaz, asistentă în 
acest laborator, şi oare împreună cu doamna Potamian, a avut fericirea să 
plimbe pe ilustrul învăţat în grădina CiŞmigiu, j x  atunci în toată splendoa
rea ei.

„Era, ilustrul chimist Camille Matignon, înalţ, puţin adus din umeri, 
p&in de vioiciune tinerească în mers şi în vorbă şi părea, că sfidează cei cinci
zeci şi opt. de ani pe care-i avea. Părul alb lung şi sburlit, pieptănat cu cărare 
în dreapta, se prelungea spre stânga cu un cârlionţ şi lăsa desvdită fruntea 
înaltă şi uşor bombate. Ochii verzi,'adânci, strălucitori şi plini de curiozi
tate de a afla şi prinde cât mai multe, adumbriţi de sprâncene dese, se ascun
deau în dosii! ochelarilor pince-nez legaţi cu panglică neagră. Nasul'mărişor, 
mustaţa lăsată pe buze şi ciocul întregeau această figură, care atrăgea dela 
prima vedere toate simpatiile. Vocea plină, fiumos timbrate, zâmbetul .blând 
şi râsul sonor şi tineresc măreau şi mai mult farmecul pe care-1 răspândea în 
jutul său. * .

Când râdea, ochii rămâneau numai câ două tăişuri de sabie cu luciri 
verzi, iar cârlionţul şi ciocul tremurau, părând,că iau parte la veselia întregei 
figuri. Când i se spunea ceva ce-1 interesa îşi'potrivea cu un gest brusc,’ carac
teristic, ochelarii; îşi pleca puţin capul şi cu mâinile l â  spate, sta mai mult în 
picioare, asculta atent cu figura încordată“.

La simpatia pe care o  răspândea în jurul său Camille Matignon, se 
adauga o politeţă desăvârşită cu adevărat pariziană. Zărind'pe Calea Victo
riei pe doamna Bernaz şi doamna Potamian, pe care le cunoscuse la ban
chetul din ajun, a trecut drumul la ele, cu pălăria în mână şi aflând că se 
duc la laboratorul nostru s’a oferit să le însoţească şi le-a luat cu o maşină.

Domnul Jcan Per rin, membru a! Institutului, a putut spune cu drept 
cuvânt, cele de mai jos, ca preşedinte de onoare al Societăţii Arheologice

. N A T U »  A
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din Sens, la înmormântarea lui Matignon în Comuna natală Saint-Maurice 
aux Riches Hommes,

Cine-1 vedea se lipea de el. Guvernul nostru cunoştea bine acest dar 
minunat, când îl trimetea la diferite Congrese ştiinţific? ale tuturor naţiuni- 
lor din Europa spre a .le arătă şi ari face să iubească figura Franţei eterne 
sub trăsăturile acestui misionar cu ştiinţă universală şi cu o autoritate aşa 
de binevoitoare. , ' , 1 '

Neuitată a- rămas vizita lui Ç am ilk  Matignon  în laboratorul de Chimie 
Neorganieă. La plângerea noastră că acest laborator se găseşte într’o stare 
atât de rea, încât e  o  ruşine pentrtp capitala României Mari, Camille M a 
tignon ne-a răspuns cu şi: mai mjâîtă ' amărăciune, că  laboratorul său delà 
Collège de France  e şi mai ruinai!

Deschid o paranteză. O  hiisiune de doctori americani a vizitat odată 
spitalele din Paris. Noi avem spitale mai frumoase, mai mari şi mai moderne, 
spuse unul din americani. Da,’ răspunse directorul unui spital francez, cred 
că aveţi spitale mai frumoase. Dar în nitiunul din ele, în crăpăturile din 
podea nu se găseşte praf după ghetele lui Laennec, cum se găseşte în acesta 
în oare vă aflaţi.

La fel putea spune şi Matignon despre laboratorul său. E  ruinat (acest 
laborator cum nu se mai poate, dar în el au lucrat Thénard, Bail ard, B er- 
thelot şi atâtea alte glorii ale chimiei franceze. De curând i se făcuse un 
laborator nou, dar era prea târziu, cum spunea singur.

Mutatis mutandis, putem spune şi noi că în.ruiina numită aşa de pompos 
laboratorul de Chimie Neorganieă, au primit cele dintâi şi temeinice învăţă
turi de chimie analitică şi chimie experimentală, timp de treizeci de ani, mai 
multe mii de studenţi din cari mai bine de o duzină- sunt azi profesori uni
versitari, de chimie şi de fizică, mai multe sute dintre ei profesori secundari 
şi mulţi ingineri în industrii1 de tot felul, toţi podoabe culturale cu cari se 
poate mândri scumpa noastră Românie. închid paranteza.

încă o amintire. La Congresul Uniunii Internaţionale de Chimie, din 
Bucureşti 1925, amfiteatrul laboratorului era plin de învăţaţi din toată lumea 
şi ascultau cuvântările rostite.

Vorbea Ermil A . Pangrati, rectorul Universităţii. Camille Matignon 
şi Chartes M oureu, alt chimist mare şi membru dl Institutului. se uitau la 
Pangrati şi ascultau cu emoţie şi vădită admiraţie. Pangrati vorbea la per
fecţie limba franceză, după cum era şi strălucit orator român. Aşa franţu
zească să .vorbim şi noi spuse unul din ei către celălalt. Câte-şi trei dorm azi 
somnul de veci.

La plecarea din laborator, Camille Matignon a scris următoarele rân
duri în Cartea de aur a laboratorului :

«Les hommes réalisent rarement leurs rêves, je viens d’en traduire un en réalité, 
celui de visiter la grande R oum anie, d'y trouver nos bons émis les Savants de la Roum anie  
e f  en particulier le professeur L on gin escu , dont le nom et tes travaux m'étaient depuis long
temps connus et dont j’étais un admirateur. A mes voeux de santé pour le très sympathique 
et savant professeur, j'y joins mes voeux pour que le nouvel Institut devienne le grand

N A T U R A
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Fig. 2. Facsimilul rândurilor scrise de C am ille M atignon  în 
C artea de Aur a Laboratorului d e  Chim ie Anorganică.
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Institut d e  C him ie d e  ta grande  Roumanie et qu'il soit dans le m onde entier le p ropagan
diste d e  l’activité e t  d es su ccès d e  la  Science-R oum aine».

De atunci am avut onoarea să primesc nenumărate scrisori delà Camille 
Matignon, toate de o extremă 'politeţe. Cea din urmă. scrisoare e din 29 
Iulie 1933. Ii trimesesem un exemplar din cartea mea Aerul lichid p e  înţe
lesul tuturor pe care o tipărisem în vara aceea. îmi mulţumea.

«Je vous adresse m es bien vifs rem erciem ents pour l'envoi d e  votre publication  \ur 
l’air liquide, dans laquelle vous av ez  grandem ent rendu justice aux savants français. J'ai 
été très sensible à  la d éd icace  aim able que vous i) av ez  joint car, m oi aussi, je  n'ai pas 
oublié ma visite à  votre laboratoire et le  v oy ag e  en  Roumanie qui m'a laissé d e  très agréa

bles souvenirs... V-oulez-vous- à  l'occasion, me rappeler au bon souvenir d e  votre neveu».

Spun toate acestea ca să plătesc tributul meu de recunoştinţă pentru 
amabilitatea pe care ne-a arătat-o totdeauna Camille Matignon. Şi mai vreau 
să dau pildă vrednică de imitat tineretului nostru. Cu toate ocupaţiile sale 
nenumărate şi grele, mai găsea timp să răspundă la 'scrisori şi mai ales să 
mulţumească. La fel fac toţi învăţaţii din Apus. Până în zece zile-cel mult 
am primit întotdeauna răspuns la scrilsori, din America până într’o lună, 
timpul trebuincios pentru dusul şi întorsul scrisorilor. La noi nu răspunde 
mai nimeni şi nici nu mulţumeşte la scrisori* E  un mare cusur al nostru. Se * 
măsoară civilizaţia unui neam după cantitatea de săpun ori .de acid sulfuric 
pe care o întrebuinţează şi acum mai în urmă, după numărul telefoanelor, 
al iposturilor de radio, al aeroplanelor. După mine-, măsura civilizaţiei Unui 
om şi a unui neam o dă punctualitatea în corespondenţă, timpull în care ci
neva răspunde la o scrisoare primită.

(V a  urma).

A V I A Ţ I A S A N I T A R A
de Medic Maior Dr. Od. APOSTOL 

Medic şef al flotilei de aviaţie de gardă.

Nici una din problemele sanitare de război nu e mai importantă, ca 
aceia a găsirei răniţilor, transportând lor urgente la posturile sanitare şi 
tratărei lor la timp.

Având în vedere aspectul viitorului răslboi, (prin intervenicea unei arme 
complexe, problema sanitară arătată mai sus, se complică.

Arma eh im icobacteriolog i c ă schimbă aproape complect planul şi me
canismul serviciului sanitar întocmit încă din timp de pace.

Odată cu evoluţia rapidă a  aviaţiei cu aplicări multiple şi tcovârşitoare 
în serviciul apărărei popoarelor sau a răpândiireicivilizaţiei, era natural ca 
medicii-, mai ales dacă erau şi piloţi, să se gândlească şi la posibilitatea apli- 
cărei avionului în serviciul sanitar.

N A T U R A
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Avionul sanitar înseamnă o era noua în civilizaţia europeană şi s'a 
impus, evident, ca  cel mai rapid şi eftoace mijffoc de transport sanitar, mai 
ales în împrejur ări şi situaţii .geografioe deosebite, .

Aviaţia sanitară e o rezolvare miinuniată,^ JpfoeuJ umanităţii.
In timp de război, avionul sanitarrjsp^pife 'descoperirea, aşa ziselor 

„cuiburi de răniţi" creiate în®tû®ptiv de răniţi şi odată descoperite, să le 
repereze şi fixeze pe hartă, peairu a  putea fi uşor găsite de echipele sanitare.

Apariţia avionului septţar a da;t însă naştere şi unei probleme noi-de 
drept al ginţilor şi alnumie : Chestiunea de neutralitate în legătură cu con
venţia delà Geneva impune următoarea formulare a arfic. 18 din suscitată 
convenţie, formulare stabilită de 33 de state în conferinţa diplomatică din 
1929:  ' . - ;  ; '/.■ " '! M  : H  H  ^ i t l T

„Aparatele aeriene întrebuinţate ca  mijloc de transport sanitar, se vor 
bucura de apărarea 'convenţiei’ tot iţimpul, cât ele Vor fi exclusiv rezervate 
evacuărei răniţilor şi bolnavilor, teanspprtulud personalului şi materialului 
sanitar. ' ' •, ’ ’ . ’ . . : " \ ,

V or fi văpsiite în alb si vor purta vizibil şi obligator, semnul distinctiv 
prevăzut în art. 19, alături de culorile naţilonale, pe feţele inferioare şi supe- 
ridare._ ’ - , ... ' i ' ' ; 1

In afară de permisiuniea ; specială, şi expresă, zborul deasupra liniilor 
de luptă. deasemenea deasupra zotoed situate înaintea posturilor mari medicale 
de- triaj, precum şi în. mpd general, dfâasbpra teritoriului inamic sau ocupat 
de inamic, va fi interzis.-

Aparatele sanitare trebue să asculte, să  se suipuie oricărei somaţiuni 
de aterizare. •* 1

In çaz de aterizare forţată pe  teritoriul inamic sau ocupat de inamic, 
răniţii si bolnavii, pnecum şi personalul! Şi materialul sanitar, deasemenea 
avionul sanitar, se bucură de dîispoziţMle pretentei convenţiuni.

Piloţii şi t, f. f.-iştii capturaţi se -vor retrimite la armata respectivă cu 
obligaţia de a  nu fi întoebultaţaţi 'până la sfârşitul ostilităţilor, decât pentru 
serviciul sanitar“ . . . .

S’a preconizat de .unii şi un avion sanitar tip internaţional, iar piloţii 
să fie chiar medici. . •

Avem şi noi medliici piloţi, unii excetepţi-
Problema aviaţiei sanitare se. mai complică cu necesitatea uneori a 

zborului de noapte şi cu luminarea câmpului.
Nu cunosc decât încercări imperfecte în acest sens şi nici nu pot

întrevedea o rezolvare bună deocamdată.
’ "

Din cercetările întreprinse de-noi, onoarea de a fi propus primul, în
trebuinţarea aeronavelor în fdlosul serviciului sanitar militar, revine medi
cului general olandez Dr.. M ooq, supranumit de unii „Jules Verne  al aviaţiei 
sanitare“ , care încă din 17. X II. 1910, a publicat studiul său respectiv. în
ceput încă din 1892. Doi ani după aceasta, „Asociaţia femeilor franceze“ ,

N A T U R A
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din iniţiativa profesorului Dr. Ùuckaussoÿ pune fă ordinea zilei sub formă 
unei note, problema aviaţiei sanitare. .

Rezumăm punctele principale ale notei :
1) Având în vedere iuţeala, uşurinţa de a instala pe bolnavi şi răniţi în 

aeroplane, folosul aeronavelor sanitare e evident.
2 ) Amenajarea aeroplanelor să se facă pentru transportarea a 4— 6 

bolnavi sau răniţi culcaţi,
3 ) Dirijabilele oferă fără îndoială locuri mult mai comode pentru 

transportul unui mai mare număr de bolnavi. In plus şi bolnavii sunt scutiţi 
de supărătoarele sdruncinături ale mijloacelor d e transport terestre, mai ales 
pe drumuri desfundate.

4 ) Problema de drept internaţional ce naşte :
Cum să se procedeze dacă avionul sanitar, trebue să treacă pe teri

toriul inamic.
Comisia dă o sugestie :
a) Să se previe inamicul;
b) Să se folosească un personal internaţional de piloţi şi sanitari ;
c ) Să se ia măsuri pentru pre,venirea spionajului.
b) Brancardele aeronavelor sanitare să fie mobile şi uşor demontabile.
bj Decolarea şi aterizarea avionului să se facă dulce, fără zgduitmi-
In Oct. 1912, dr. Reymond, medic şi pilot francez, publică rezultatele 

experienţelor sale, din care raese valoarea capitală a aeroplanelor sanitare.
H élène Dutriena  lucrat în 1912 un proeot de ambulanţă aeriană pentru 

transportul răniţilor. La expoziţia de transport aerian din aeelaş an, s ’a  putut 
admira „Aeroambulanţa lui Ribers".

In 1913, englezul Donogan, medic cololnel, a publicat părerea sa că e 
mai bine să fie transportat personalul medical şi auxiliar cu tot necesarul 
în avion, la locul unde se găsesc răniţii, pentru a  da acolo, ajutorul necesar 
de urgenţă. . .

Şi astfel s’a născut avionul sanitar chirurgical „Aerochir",
In notele corespondenţilor de răsboi se .pot ceti foloasele aviaţiei sani

tare în răsboiul trecut, mai ales pe frontiţl Albaniei, Macedoniei, Serbiei şi 
francez. ■ ' » . . : ; i ’ i i

In no. din 16. X I. 1917 al ziarului „Le Matin“ se poate ceti urmă
toarea Întâmplare : .

„Un tânăr, pilot sboară la 3.000 m. Se angajează într’o luptă aeriană 
cu un avion inamic. E  rănit destul de grav. Nu-şi pierde cumpătul, virează 
şi se îndreaptă spre locul unde ştia că e un centru chirurgicali. E  primit, operat 
şi salvat“ . .

Intr’o altă luptă ceva analog Se petrece cu un observator de avion.
Franţa a deschis interesul pentru aviaţia sanitară şi Italiei, care prin 

d-rul Riccardo-Ponzelli şi Chieza, a inaugurat în 191-7, noul mod de trans
port sanitar. .

Unde a fost întrebuinţat avionul sanitar 90%  din răniţi şi bolnavi au 
fost salvaţi. ' ;

N A T U »  A
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Nenumărate servicii aduce aviooui sanitar în Africa, în Palestina, 
Irak şi colonii. Statisticile şi publicaţiile serviciilor respective sunt o dovadă 
a afirmaţiUnilor noastre.

Dr. L Potărcă, fostul nostru inspector generat! al armatei, este primul 
care a preconizat la noi în ţară, cu.ocazia manevrelor din toamna anului 1912, 
avionul sanitar. -

Apoi, de această chestiune s’a mai ocupat : General inspector Dr. 
Antonia, Dr. Anastasia, primul medic pţilot român, Dr. Saidac, Dr. Apostol, 
Dr. Georgian şi Dr. Almăşanu; acesta din urmă în teza sa, delà facultatea 
Cluj (No. 598/932).

In prezent există avioane sanitare în America, Crucea Roşie are ale 
ei, Anglia, Franţa, Germania, Italia, ea are şi hidroavioatne sanitare, Aus
tralia, Polonia, Cehoslovacia, Siamul, Suedia.

Noi nu avem încă.
împreună cu inginerul aviator Rădukscu, specializat la Paris, am lucrat 

schiţa unui avion sanitar .original, pe. care-1 vom prezenta la un congres in
ternaţional de medicină aeronautică.

' . . *  .. '........... . ' .

Avionul sanitar are întrebuinţări atât în timp de. pace, cât şi în timp 
de răsboi, mai ales, când gările, trenurile. Şi podurile vor fi distruse prin 
bombardament aerian, chiar, din primele zile ale- mobilizărei.

I- In timp de pace ; - . ■ -
I ) In cazuri de cataclizme, cutremure, inundaţii^ accidente de cale fe

rată, explozii în mine, catastrofe în centre industriale şi petrolifere, izoilare 
de centre de comunicaţie cum e la Poli, în- Alaska sau Insule Oceanice sau 
în cazuri de epidemii mari; transportă : - ■ • -

a) medici; b) personal sanitar ■auxiliar; c )  medicamente; d) pansamen
te; e) seruri şi vaccinuri; f) désinfectante.

2) Transportă la cele mai apropiate centre, spitaliceşti pe răniţii şi bol
navii grav ; . . .

3 ) A duce seruri şi vaccinuri repede pentru tratament de urgenţă sau 
medic specialist pe  ,vapoarele în mers pe mate sau pe Ocean.

In 1927 datorită avionului s ’a  putut stinge o  epidemie dtestul de gravă 
de anghină difterică izbucnită pe vasul .Mumargo", blocat de igheţari în 
insula Bahama. . . .

In acelaş an isbucnind o epidemie mare de gripă la fortul Yukon din 
Alaska, avionul, montat pe skiuri, a adus mari servicii căci a putut traflis- 
porta medici şi medicamente. Din .310 gripaţi numai 12 au murit. Prin alt 
mmijloc, acest transport se 'făcea în 20 de zile cu vaporul, sănii şi bărci.

Tot cu avionul sanitar a fost adus delà Paris, la Bu-Denib, în Africa, 
profesorul Dr. T u f fier, ca  să opereze pe Generalul Poyemirau, rănit în 1919 
în luptele cu indigenii 11a Tafilalet.

II ) In timp de război :
Răsboiul pretinde trei tipuri de avioane sanitare :

N A.  T  U * A 
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i  In zona armatelor, pe front, e necesar avionul sanitar uşor, care să
I ateriseze şi să-şi ia zborul pe ter/en limitât ca întindere, putând 'transporta 

1— 2 răniţi sau bolnavi’, pe ün drum de circa 100 klm. '
Acest avion va face evacuarea cu transbordare sau fără, după diepăr- 

tarea centrului spitalicesc.
Al doilea tip de avioane e avionul sanitar mijlociu şi în fine al treilea, 

avionul greu eu capacitate mare.
In avioanele grele, tipul III, se va putea da chiar în cursul zborului 

ajutoare miedico-chirurgilcale de urgenţă, ele fiind înzestrate cu tot utilajul 
/ necesar. Tot cu aceste avioane vor putea fi duse la nevoe, echipele volante 

chirurgicale, medicale sau de bactériologie. .
Noi propunem avioane speciale pentru gazaţi, pentru răniţi şi bolnavi 

şi pentru contagioşi.
Prin aviaţie Sanitară în timp de război :
1 ) Se va ridica moralul trupei.
2 ) Se vor descongestiona drumurile, unele impractibile şi prea lungi.
3 ) Răniţii vor ţi scutiţi de sdru ncinături, care de multe ori fac rău, 

produc dureri şi complicaţii,
4 ) Vor fi 90%  salvaţi delà moarte şi de prizonierat.

m
» *

Să vedem ce categorii de bolnavi şi răniţi se pot transporta pe calea 
aerului :

1 ) Răniţii la cap, abdomen sau membre ; Li. se\>oate da ajutorul medical 
şi în timpul sborului. 2 ) Cei cu : peritonită, 3 ) cu chiste hidatice ale fica
tului, 4 ) cu contuzie renală, 5) Femei cu afecţiuni genitourinare, 6) Dilata- 
ţia cordului, 7) Diabet zaharat, 8 ) Gangrenă, 9 ) Cancer, 10) Arsuri, 11) 
Iperitaţii, 12) Ipotensivii. 13) ïctericii.

Contra indicaţiunile absolute ale transportului aerian se aplică atunci 
când e vorba de :

Cardiopatii, mai ales afecţiunile aortice şi anghina de piept, ipertensiu- 
nea arterială, febra tifoidă, apendicita, pneumonia, emoptiziile, emiizemul 
pulmonar, marii traumatizaţi, mai ales abdominalii, anemicii, epilepticii.

Contra indicaţiunile relative se referă la :
Pneumotoraxul terapeutic, emotoraxul învechit, exudatele afebrile, dlacă 

sborul nu se face peste 2.500 m. altitudine.
Deasemenea rănile profunde ale membrelor, anxietatea mare, trepanaţii 

proaspeţi, tabeticii, afecţiunile auriculare medii şi interne, sinuzitele frontale.
Ca să înebeem aceste rânduri scurte, dar necesare, trebue să arătăm că 

aviaţia sanitară are 2 duşmani aproape de neînvins : Ceaţa şi furtuna.

N A T U R A

9 *



LA MOARTEA LUI
N I C U LA I G. LO N G I N E S  C U

COMEMORAREA LUI N. LONGINESCU LA ŞCOALA 
NORMALA DIN GALAŢI

Cuvântarea d-lui prof. Velichi

La vestea morţii inspectorului general al învăţământului nor 
mal, N. Longinescu, d. I. Dumitrescu, inspectorul şef al Regiunei, 
a dat ordin ca şcoala normală să suspende cursurile în după amiaza 
zilei de eri, când la Bucureşti se oficia slujba înmormântării fostului 
profesor şi director al şcoalei normale din Galaţi.

Profesorii şi elevii au comemorat pe főstül lor coleg şi director 
printr’o cuvântare ţinută de actualul director şi profesor.al şcoalei 
normale, N. Velichi, şi printr’un imn religios condus de prof. C. 
Palade.

D. Velichi a arătat în câteva cuvinte activitatea frumoasă a 
decedatului, ĉ  profesor la liceul V. Alexandri, ca profesor şi direc
tor al şcoalei normale, de la 1901 —1922, ca inspector general dela 
1922 până în prezent.

Coborâtor dintr’o familie de vrânceni, născut în Focşani la 
1873, făcându-şi studiile la Iaşi şi Bucureşti, el alcătuia împreună 
cu savantul profesor universitar Str. Longinescu, profesor de Drept 
Toman, cu G. Longinescu, mare. chimist, cu I. Longinescu, fiul 

său, doctor în ştiinţe, cu d-îia Maria N. Longinescu, fostă profesoară 
şi directoare la şcoala normală de fete din Galaţi, soţia decedatului, o 
familie de savanţi profesori universitari şi secundari, cari au făcut 
gloria învăţământului şi ştiinţei româneşti.

Ştiinţa, tactul, căldura, grija părintească a fostului profesor şi 
director N. Longinescu a creiat o pleiadă de învăţători şi profesori, 
printre ei chiar actualul director şi profesor N. Velichi, actualii pro
fesori R. Cornăţeanu şi R. Braşoveanu, etc.

Iubit de elevi şi colegi, el lasă cele mai sincere regrete printre 
profesori mai ales în Galaţi, unde era privit ca un mare susţinător 
şi îndrumător şi învăţământului normal.

(«Acţiunea», Galaţi, Vineri 15 Februarie 1935).
N A T U R A
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COMEMORAREA MULT REGRETATULUI FOST INSPECTOR 
GENERAL DE ÎNVĂŢĂMÂNT SECUNDAR 

NECULAI LONGINESCU LA IAŞI

Abia s’au împlinit 20 de zile de când a plecat dintre noi, în- 
tr’o lume mai bună, unul dintre cei mai aleşi, dintre cei mai distinşi 
profesori şi pedagogi ai şcolii româneşti, iubitul Neculai Longinescu.

S a stins, ca o lumânare care arde, pe încetul, în urma unei în
delungate suferinţi şi în condiţiuni de un tragism în totul impre
sionant, în casa sa din Bucureşti, lângă soţia sa, sfâşiată de.adâncă 
durere, aproape de copilul său iubit, Ionel, ale căror lacrimi nimeni 
nu le putea ogoi.

De către unul dintre cei mai buni prieteni ai marelui dispărut, 
ca şi de un tânăr inimos coleg de inspectorat, domnul I. Mitru, şi 
preotul Cezar Vuza, s’a organizat o duioasă, o impresionantă pome
nire, la «Mitocul Maicelor» din patriarhalul nostru oraş al Iaşilor. 
Această pomenire a avut loc în ziua de Duminecă, 3 Martie a. c.

In urma unei poftiri delicate din partea fostului inspector gene
ral I. Mitru, înalt Prea Sfinţia Sa Mitropolitul nou instalat al Mol
dovei, Nicodim, deşi trebuise a lua parte şi la hirotonirea unui preot 
şi a unui diacon la biserica Sfântul Spiridon, a binevoit a onora, 
cu participarea Sa, această atât de pioasă solemnitate.

Parastasul a fost oficiat, într’un cadru cu totul impresionant, 
de Părintele Cezar Vuza, parohul bisericii respective, asistat de doi 
dintre cei mai aleşi diaconi ai laşului nostru, Panţiru şi Popescu.

La sfârşitul parastasului, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit a rostit 
una dintre cele mai înălţătoare şi adânc impresionante predici, adre
sată imensului public de creştini adunaţi la această duioasă oficiare. 
Le-a grăit în vorbă curat moldovenească, plină de convingere şi de 
adâncă înţelepciune. A evocat, în cuvinte emoţionante, figura celui 
ce ne-a părăsit pentru totdeauna, arătând alesele calităţi sufleteşti 
ale celui ce a fost Longinescu.

In urma înalt Prea Sfinţitului Mitropolit au prea mărit me
moria celui, pentru totdeauna pleca dintre noi, d-1 I. Mitru şi preo
tul Cezar Vuza, arătând în vorbe adânc emoţionate, ale celui ce a 
fost Nicul lor cel drag.

La pioasa solemnitate au praticipat numeroase delegaţii de şco
lari şi şcolăriţe dela toate şcolile secundare din Iaşi, cum şi un foarte
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mare număr de dascăli, de toate gradele de învăţământ: universitar, 
secundar, primar.

Din graba Condeiului notăm câteva nume: D-l profesor univer
sitar Myller, domnii profesori T. A. Bădărău, directorul Liceului- 
Internat; Gh. Manoliu, directorului Liceului Naţional; Enache Po- 
clitaru, directorul Gimnaziului Ştefan cel Mare; Mitescu, directorul 
Gimnaziului Alexandru, Preotul Negoiţă, directorul Seminarului; 
Valeriu Buţureanu, directorul Şcolii Şcolii Normale «Vasile Lupu»; 
Tănase, inspector-şef regiunei şcolare Iaşi; Negru, revizor şcolar; 
Gh. Florea, fost director al Şcolii comerciale superioare; Negru, pro
fesor liceul Internat; preot Nonea, preot I. Andriescu, profesorii M. 
Botez, Usatiuc Claudiu, Stoica, avocaţi, dascăl Gh. Chiriţescu, mulţi 
ofiţeri, doamne; domnişoare şi alte personalităţi pe care, în graba 
condeiului nu le-am putut nota.

Notăm duioşia întrevederii între înalt Prea Sfinţitul Mitro
polit Nicodim şi d-l I. Mitru, foşti în anumite împrejurări, camarazi 
de şcoală. înalt Prea Sfinţia Sa a îmbrăţişat cu mult drag duhovni
cesc pe cel ce a fost unul dintre cei mai devotaţi prieteni a lui Nicu 
Longinescu.

Pomenirea din ziua de 3 Martie dela Biserica Mitocul Maicelor 
a fost, ca întreaga viaţa lui Nicu, pentru lumea creştină adunată, ca 
şi mai ales pentru şcolărimea care lua parte, una dintre cele mai 
înălţătoare, mai impresionante lecţii de educaţie.

Şi toţi cei cari au asistat Ia această atât de duioasă şi impresio
nantă pioasă manifestare am putut învăţa rostul adânc al recuno- 
ştinţii pe care trebue să o păstrăm celor ce, prin munca lor trudnică, 
prin inteligenţa lor superioară, prin superioritatea lor morală, au 
contribuit, într’o măsură neasămănati, la tot măi puternica promo
vare a culturii noastre naţională.

In cele următoare redăm scurtele, dar atât de inimoasele cu
vântări, rostite la acest trist prilej, de Preotul Cezar Vuza şi de 
domnul loan Mitru.

Cuvântarea Domnului Inspector general I. MITRU
înalt Prea Sfinte Stăpâne,

Prezenţa înalt Prea Sfinţiei Voastre la această creştinească, 
pioasă, tristă solemnitate, mi-a umplut sufletul de cele mai duioase 
sentimente. De impresionante aduceri aminte. Şi mi-am amintit, în
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prim loc, cu adâncă emoţie, de marele, de Sfântul Episcopie Mel- 
chisedec, neîntrecutul păstor sufletesc-moral. Gestul nobil al înalt 
Prea Sfinţiei Voastre m’a încredinţat, odată mai mult, cât de adânc 
este pătrunsă înalt Prea Sfinţia Voastră de obligaţiunile celui ce 
păstoreşte. M’a întărit în convingerea că Mitropolia Dosoteilor, Ve- 
niamilor, Iosif Nanieştilor, şi-a reluat, impresionant, locul de strălu
cire de odinioară, prin înalt Prea Sfinţia Voastră.

Să trăiţi şi să păstoriţi în mulţi ani.
Prea Sfinte Stăpâne, Fraţi creştini şi români,

Prin grija binevoitoare; prin călăuzirea de dragostea creştină; 
prin sufletul său de bun coleg şi .mai tânăr prieten, Sfinţia Sa Părin
tele iconom, profesor şi inspector general Cezar Vaza, s a făcut as
tăzi, la împlinirea a 20 de zile dela moartea celui ce a fost Neculai 
Longinescu, această pioasă, această sfântă comemorare a celui ce 
prea repede a plecat dintre noi.

Iar la acest atât de trist prilej mi s’a dat şi mie — celui ce am 
fost, îndelungată vreme, -— nedespărţit prieten şi tovarăş de muncă 
stăruitoare întru ale şcolii, — cuvânt, ca să-mi exprim nemărginita 
durere de care sunt încercat, prin plecarea, din lumea grijilor, a 
muncii, a necazurilor, în lumea celor drepţi, a colegului şi priete
nului meu.

Pentru Nicu nostru drag această prea grăbită plecare este, ca 
pentru oricare creştin, o eliberare. O scăpare de grijile şi nesfârşitele 
preocupări de care suntem înlănţuiţi în Valea Plângerii, Pentru dân
sul această plecare este drumul cătră viaţa veşnică «unde nu este 
durere, nici întristare, nici suspin».

Pentru dânsul, plecarea sa de lângă ai săi cei iubiţi; de lângă 
o soţie devotată până la sacrificarea întregii sale fiinţi, pe care Nicu 
o idolatriza; de lângă mult dragul său Ionel şi de lângă logodnica 
acestui copil, a cărui durere este cu neputinţă a fi prinsă în palide 
vorbe, ca şi cea a mamei şi soţiei; dintre noi, cei cari i-am fost prie
teni şi împreună muncitori; dintre membrii corpului didactic de 
toate gradele, pe cari îi iubia şi preţuia, ca un coleg, ca un frate, 
ca un părinte bun; din biblioteca sa, dela preocupările sale ştiinţific- 
pedagogice, pentru dânsul, zic, deşi sorbia cu lăcomie viaţa, trăită 
în muncă încordată şi alese preocupări, este o eliberarê

Pentru noi însă, toţi cei cari l’am apreciat, iubit şi admirat, 
pentru şcoală şi învăţământ, este o pierdere ireparabilă.
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Fie ca pilda lui Nicu al nostru să fie mereu îndemn, mereu că
lăuză celor cari au avut prilejul a fi impresionaţi de chipul în care 
dânsul şi-a trăit viaţa. De chipul în care şi-a făcut datoria de soţ, 
părinte, profesor, educator, diriguitor...

Odihneşte-te, Nicule drag, în pace, acolo de unde fiinţa Ta 
sufletească va avea mereu prilejul de a constata că ne facem da
toria. Că Te imităm.

Amin.

Cuvântarea Părintelui Inspector general C. VUZA

Ne-am adunat azi aci, să ne rugăm lui Dumnezeu pentru odihna 
sufletului aceluia ce a fost Nicolae Longinescu, fost inspector general 
şcolar al învăţământului secundar.

Pentru mulţi dintre noi bine cunoscut, pentru alţii mai puţin, 
iar pentru lumea înconjurătoare şi cercetătoare un meteor pe câmpul 
ştiinţei.

Mi-am permis să-l comemorez în bisericuţa mea şi la aceasta 
v’am invitat şi pe D-voastră.

Un sentiment de înaltă consideraţie mi-a poruncit această pioasă 
amintire ca un suprem omagiu ce-a meritat o minte sclipitoare şi mai 
pre sus de toate o inimă simţitoare închinată binelui obştesc şi în 
special şcoalei româneşti.

Şi orice cuvânt elogios, ori de unde s’ar spune pentru cel ce-a 
fost Longinescu nu poate consola; iar mânia răsvrătită nu poate 
alina suferinţa unei familii «ce cu două săptămâni mai târziu aştepta 
marea bucurie familiară» unde inspectorul general Longinescu tre
buia să prezideze.

Şi dacă «Moş Nicu Longinescu» aşa cum îl numiam, trupeşte 
nu mai este astăzi, sufletul său nemuritor planează între noi, căci 
doar citim în Cartea sfântă «Că Dumnezeu este al celor vii, nu al 
celor morţi», ceiace înseamnă că Moş Nicu este adormit întru Dom
nul numai faţă de noi oamenii muritorie ca şi el, dar faţă de Dum
nezeul părinţilor noştri, el este viu, căci «Dumnezeul nostru este al 
celor vii, iar nu a celor morţi». Cum că este aşa ne încredinţează 
însuşi Mântuitorul când zice: «Cel ce crede întru mine, deşi va 
niuri, viu va fi».
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Si dacă adormitul întru Domnul este viu între noi, atunci dra- 
gostea noastră pentru el nu s’a stins odată cu depunerea rămăşi
ţelor sale trupeşti în pământ, ci ea continuă, iar expresia sinceră a 
aprecierei noastre, este adunarea de azi, prezidată de către însuşi 
I. P. S. Mitropolit al Moldovei, ca să ne amintim, de cel ce a fost 
soţul iubitor, tatăl prea bun, prietenul adevărat, iar ca inspector ge
neral, sfătuitorul şi îndrumătorul sincer al celor mulţi şi umili das- 
ăcli săteşti.

Adunarea noastră ea şi rugele Sf. Biserici pentru odihna sufle
tului celui ce-a fost Longinescu, sunt semnele dragostei ce ne leagă 
de cei scumpi.

Iată de ce ne-am adunat azi aci. Iată de ce ne-am rugat cu toată 
căldura sufletului nostru ca Dumnezeu să reverse darurile Sale bo
gate peste sufletul ales şi nobil cum l’a avut.

In viaţă fiind, ne-a iubit şi a iubit pe toţi, căci a lucrat numai 
bine. Lui i se cuvine dictonul: «Cine a suferit ştie să rabde, cine 
rabdă ştie să ierte şi cine iartă iubeşte». Lui Longinescu nu i s’a dat 
ceia ce a meritat. Modest, dar emerit profesor şi pedagog desăvârşit 
«s’a stins ca oricare altul, după ce s’a sbucimat şi s’a chinuit», pre
dicând adevărul şi dreptatea pentru care a însetat şi flămânzit o viaţă 
întreagă. «Profesor de liceu, de şcoală normală, director de şcoală 
«normală, inspector general al învăţământului», în toate un exem
plu pentru noi cei tineri.

Cu toate nedreptăţile omeneşti, de a nu fi pus acolo unde omul 
care a strălucit prin calităţile lui, ar fi trebuit să fie, Longinescu a 
preţuit datoria înaintea vieţei şi onorurilor trecătoare.

. . . .  .  .  .

Cuvine-se dar, ca noi dăscălimea să luăm pildă dela răbdarea cu 
care a suferit nedreptăţile, ca şi dela munca cinstită nerăsplătită în 
viaţă, unde valorile celor modeşti sunt ignorate şi să fim mângâiaţi 
că măcar posteritatea ne va da satisfacţia meritată, aşa cum i s’a 
dat marelui cărturar Longinescu.

Dumnezeu să-l ierte şi să-l aşeze în locul ce-1 merită.
Amin. .*•

*
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PROFESORUL N. N. BOTEZ
1883— 1935

de G. G. LO N G IN ESCU

L -a m  cu n o scu t b ine şi l-a m  p re 
ţu it m ult. M i- a  fost elev la F a c u l t a 
te a  de Ş tiin ţe  şi ro i-a  fost p rieten  cu 
c a re  m ă m â n d ream .

A  fo s t tâ n ă ru l ce l m ai ta le n ta t  
p e c a re  l-a m  cu n o sc u t la  noi. E r a  om  
d e ştiin ţă  cu  în ţelesu l sev er p e  ca re  
a c e s t  c u v â n t îl a re  în  ap u s. A v e a  o 
p u te re  de p ă tru n d e re  a  celor m ai g re 
le p rob lem e d e ştiin ţă  p e  c a re  r a r  m i-a  
fo st d at s ’o  în tâ ln e sc  la  alţii. T r e c e a  
c h ia r  p este  m argin ile  în g ă d u ite  în  ce r
ce tă r ile  ştiin ţifice  obişnuite. T ă ia ,  
cu m  se sp u n e, firul d e  p ă r în  p a tru . 
D a r  to cm a i a c e a s tă  ascu ţim e a  m in
ţii l ’a  îm p e d ica t să  s e  în alţe  p â n ă  în  
cu lm ile  ştiin ţei pe c a r e  le -a r  fi putut 
atin g e .

Vlahuţă  a r  sp u n e  : C â tă  d e p ă r
ta re  D o a m n e  delà e l p ân ă la  alţii. 
A z i v a i şi v a i, a tâ ţia  cod aşi a u  a ju n s  
su s  d e  to t, în to cm ai c a  gu n o aie le  ri
d ica te  d e v â n tu rile  so cia le .

E r a  n ă s c u t N. N . Botez la  2 0  Iulie 1 8 8 3  în  Tecuci, und e a în v ă ţa t  
clasele  p rim are . A  făcu t Liceul Internat din Iaşi fiind  în tâiu l în  to a te  c lasele  
şi a term in at c u  m ed ia  9 ,5 5 .  A  în v ă ţa t ştiin ţe le  fiz ico -ch im ice  la  Facultatea de 
Ştiinţe din Bucureşti şi a  lu a t lice n ţa  cu m en ţiun ea F o a r t e  B in e .

II v ă d  şi a z i, d u p ă 3 0  de an i şi1 m ai bine, a ş a  cum  era , u n  stu d en t sim 
p atic s lăb u ţ cu  fa ţa  a lb ă , c u  p riv ire a  b lâ n d ă , ou  totul in teligen t şi fo a rte  
a te n t la  to t c e  .ascu lta  şi la  to t c e  lu cra  în la b o ra o r.

M i- a  lito g ra fia t le cţiile  m ele d e ch im ie  g e n e ra lă  cu o  p rice p e re  m ai 
presus d e  o rice  la u d ă . M i-a d u c  b in e  a m in te  c â t  m ă tru d e a m  să-l îm p ied ic  
d e a fa c e  a d ă u g iri şi În d re p tă ri la  cele  sc r is e  de m in e. E ra u  a ce s te  în c e rc ă r i  
ale  lui c e le  d in tâ i sem n e a le  o rig in a lită ţii  p e c a r e  a v e a  s ’o a r a t e  mai pe u rm ă. 
N u -m i p la ce  n ici azi să -m i sch im b e c in e v a , fie c â t  d e  puţin , scrisul m eu , pe 
c a re  îl d ic te z  n u m ai dup ă ce  l ’am  scris  în  m inte cu  ce a  m ai m are  în g rijire .

II v ă d  şi-:l a u d  cum  îmi c e re a  an u m ite  s u b s ta n ţe  ch im ice  c a  să p re p a re  
un co rp  n ou , d up ă re a c ţiile  pe c a r e  le sc rise se  pe h â rtie  şi în  ca re  c r e d e a ,  
c a  toţi în ce p ă to rii , c ă  e cu p rin să  e x p e rie n ţa  de an i în tre g i.
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Abia licenţiat a publicat un curs de optică geometrică vrednic de toată 
lauda şi azi.

A trecut examenul de capacitate, înaintea unei comisii care avea pre
şedinte pe profesorul G. Stravolca de fizică din Iaşi şi ca membrii pe pro
fesorul Crăciurlescu dela Facultatea de litere şi pe mine pe atunci agregat 
la Facultatea de Ştiinţe.

Avea un scris frumos, uşor de cetit şi o frază curgătoare, în care cuno
ştinţele erau înşirate cu cea mai mare claritate. Vederea nu se obosea şi 
mintea nu avea nevoie de sforţări ca să urmărească ideile.

T ezele erau pecetluite bine de tot nu ca azi, când sunt lipite cu bucă
ţele de hârtie care se desfac uşor, hai să zicem, fiindcă n’au gumă pe ele. 
Am cunoscut totuşi că era teza lui Botez, după toată îngrijirea cu care era 
scrisă. Nu-mi aduc aminte ce notă i-a pus Stravolca fiindcă eu n’am vrut 
să-l influenţez. Dacă n’a fost nota 10, a fost în ori ce caz nota 9 însoţită 
de toate laudele verbale pentru toate însuşirile spirituale ale candidatului. 
La fel de bune s au dovedit celelalte teze şi toate probele pedagogice şi 
practice. N. N. Botez a reuşit întâiul la acest examen de capacitate cu media 
generală, mult peste nouă, notele în valută forte.

Scriu cu toată mulţumirea aceste amintiri din tinereţa mea, din vremea 
în care şcoala era şcoală, examenul examen-şi profesorii drepţi ca lumânarea 
în judecata lor.

*
* #

In urmă, N . N . Botez a fost trimis cu bursă de Facultatea de ştiinţe 
să înveţe fizica la Heidelberg.

Eram sigur că se va întoarce cu doctoratul cel mai bun pe care l’a luat 
vreodată un român în această specialitate. N ’a fost aşa. S’a întors fără doc
torat pe care nu l’a mai luat apoi nicăieri şi din care cauză n’a putut ajunge 
profesor universitar, la noi. Eu l’aşi fi făcut profesor universitar fără nici 
un doctorat călcând peste toate legile, călcate de toţi mai mari decât mine.

N ’a fost Botez de vină, niidi nepriceperea lui. A fost de vină ascuţimea 
minţii lui. Trebuia să se adeverească vorba românului că oţetul tare sparge 
vasul lui.

A lucrat N . N . Botez sub conducerea marelui fizician Lenard, laureat 
cu premiul Nobel pentru descoperirile lui, premergătoare razelor Röntgen. A 
lucrat în laborator cu precizia experimentală ridicată la cel mai înalt expo
nent. Mai puţină 'precizie i-ar fi fost mai de folos. De ce lucra de aceea băga 
de seamă că rezultatele experimentale nu se potriveau cu formula teoretică 
stabilită de maistru. Lucrează mai precis, îi spunea mereu acesta, fiindcă 
alţi cercetători au găsit înainte rezultate mai hune. Sigur pe technica lui, N.
N. Botez a cercetat cu deamănuntul formula teoretică şi a găsit că,un coefi
cient anumit n,u avea în toate cazurile aceiaşi valoare. înde ira. Ruptura 
între profesor şi elev a  fost definitivă.

Şi totuşi, timpul cât a stat Botez în Heidelberg i-a fost de cel mai mare 
folos. A ascultat acolo Cursuri de fizică teoretică şi experimentală, cum rar
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se întâlneau la iei chiar în Germania. Profesorul Lenard  avea eleganţă în 
vorbire, înălţime în gândire, îndemânare în experienţele cu totul originale şi 
care n au dat greş nici o dată. Numai cane ca şi mine, ştie cate hachiţe au ex
perienţele de curs numai acela poate să admire îndestul reuşita unei expe
rienţe grefe care tocmai .prin siguranţa reuşitei ei pare nesfârşit de simplă 
pentru cei nepricepuţi.

In Germania a stat doi ani şi jumătate. La Heidelberg a lucrat din De
cembrie 1909, până în August 1910 şi la Gottingen.în 1910— 1911.

Dar dacă N. N. Botez n’a luat doctoratul la Heidelberg, a  făcut mai 
mult. Nu şi-a legat numele de o descoperire ştiinţifică, dar l’a legat de minu
natele traduceri în limba germană a Luceafărului şi a altor poezii de Em i- 
nescu. A uimit în aceste traduceri pe profesorii universitari germani cunoa
şterea la perfecţie a  limbii germane de către N. N. Botez. E  ceva mai mult 
decât perfecţia gramaticală a limbii. N . N . Botez avea darul nespus de rar 
şi tocmai de aceea foarte scump de a cunoaşte tilcul cuvintelor. Darul acesta  
îl avea din liceu, când uimea pe profesorii de latină şi de greacă prin tradu
cerea perfectă a cuvintelor cu înţelesuri nespus de deosebite.

Am în mână, când dictez aceste rânduri o cărticică de 82 de pagini 
cu tiikâMihail Eminescu, Ghdichte, Deutsche Übersetzung von N . N . Botez. 
Sunt 25 de poezii dintre care amintesc : M üde Voglern, Somnoroase păsă
rele ; Und wenn der Zw eig  —  Şi dacă ramuri ; Venedig  —  Veneţia ; Oh 
Mutter —  Mama; D er Abendstern —  Luceafărul; Erster Brief, Dritter Brief, 
Vierter Brief, Calin.

Cărticica mea dăruită „Cu stimă şi dragoste din partea unui fost elev“ 
e mai preţioasă ca  cele din librării fiindcă are nenumărate îndreptări cu scri
sul lui frumos de versuri şi mai bune decât cele tipărite care erau foarte bune. 
Cine a fost urmărit vreodată de un gând şi de un cuvânt şi a stat lia pândă 
ca să le prindă din- s'bor, acela singur va putea preţui munca uriaşă a lui 
N . N . Botez şi frământările minţii lui timp de ani şi1 ani dearândul, zi cu zi şi 
ceas cu ceas.

Aş vrea să reproduc aici cât mai multe versuri spre a înţelege ori cine 
cât de bine a fost tradus Eminescu în limba germană de N . N . Botez. îna
inte de toate mai spun ce am mai spus, N . N . Botez era om de ştiinţă în în
ţelesul sever pe care acest cuvânt îl are în apus. V oi dovedi în alt număr 
spusa mea, care e prea slabă faţă de meritul acestui talent excepţional în toate.

Pun în rândurile care urmează unul sub altul versurile lui Eminescu. 
şi traducerile lui N . N . Botez.

L U C E A F Ă R U L  —  D ER  A B EN D ST ER N .

A fost odată ca’n poveşti,
A fost ca nici odată,
Es war einmal, wie niemals sonst.
Es war, wie in den Märchen,
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Din rude mari împărăteşti 
O prea frumoasă fată 
Aus hohem königlichem Haus 
Ein wunderschönes Mädchen.

Din umbra falnicilor bolţi 
Ea pasul şi-l îndreaptă ;
Vom Schatten stolzer Bogen geh’n 
Zum Fenster ihre Schritte ;

Cobori încet luceafăr blând 
Alunecând pe-o rază 
O, steig herab du milder Stern 
An einem Strahl im Schweben

Pătrunde’n casă şi în gând 
Şi viaţa-mi luminează 
Dring mir ins Haus und ins Gejmüt 
Erleuchte mir das Leben

Şi apa unde-a fost căzut,
In cercuri se roteşte,
W o  er gesunken kreist herum 
Das W asser in der Runde

Şi din adânc necunoscut 
Un mândru tânăr creşte 
Ein stolzer Jüngling wächst herauf 
Aus unbekanntem Grunde

„Trăind în cercul vostru strimt 
Norocul vă petrece, —
„In eurem engbegrenzten Kreis 
Das Schicksal lenkt euch gnädig ;

„Ci eu în lumea mea mă simt 
Nemuritor şi rece“.
„Ich aber blteifo’, in meiner W elt 
W ie früher, kalt und ewig“.

O, M AM A..., _  OH M U T T E R

O, mamă, dulce mamă, din negura de vremi 
Oh Mutter, süsse Mutter, aus grauem Zeitgewebe 
Pe freamătul de frunze la tine tu mă chemi 
Durch Blätterrausehen rufst du, dass ich zu dir nun strebe

N A T U R A

20



Mereu se vor tot bate tu vei dormi mereu.
Sie werden immer schlagen, du schläfst doch immerzu.

Mereu va plânge apa noi vom dormi mereu.
Die Flut wird immer weinen, wir schlafen immerzu.

ŞI DACĂ R A M U RI —  U N D  W E N N  D ER  Z W E IG ...

Şi, dacă ramuri bat în geam 
Şi se cutremur plopii,
Und wenn der Zweig an’s Fenster schlägt 
Und wenn die Pappeln beben,
E  ca în minte să te am 
Şî 'ncet să te aproprii 
E s ist damit du mir im Sinn 
Und in der Näh’ sollst schweben.

SO M N O R O A SE P A S A R E L E  _  M O D E V Ö G LEIN

' Somnoroase păsărele 
Pe la cuiburi se adună 
Vöglein schläfrig, in dem Schweigen,
Fliegen den Nestern sacht 
Se ascund în rămurele

Noapte bună !
Sie verschwinden in den Zweigen 

Gute N a ch t!

Doar izvoarele suspină,
Pe când codrul negru tace.
Nur die Quellen seufzend W orten  
W älder schweigen, abgeschieden 
Dorm şi florile ’n grădină 

Dormi în pace.
Jede Blume schläft im Garten 

Schlaf’in Frieden.

Cetifi N A T U R A  
Răspândiţi N A T U R A  

Äbonafi-vä la N Ä T U R Ä
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INTRE EINSTEIN Şl BERGSON
de C. SAFTA

Ştiinţa, ca şi economia politică, trece câteodată prin momente de criză. 
P e măsură ce observaţiunile se înmulţesc, fenomene noui cer să fie explicate 
*şi încadrate într una din disciplinile ştiinţei. Asemenea operaţiuni delicate 
pun la grea încercare teoriile existente şi nu arareori acestea se arată insu
ficiente (pentru a da o ex'plicaţie fenomenelor. In  astfel de împrejurări critice 
multe din teoriile cari păreau definitive trebuiesc îndepărtate sau cel puţin 
revăzute.

Aşa, datorită fenomenului foto electric, asistăm în prezent la o încer
care de-a îndepărta teoria ondulatorie a  luminii, enunţată de Fresnel şi la o 
reabilitare, în parte cel (puţin, a  teoriei newtoniamé a emisiunii. Remarcabilele 
studii ale lui Thomson, Einstein şi Planck asupra cuantelor de energie reîn
vie această teorie, care părea definitiv pierdută.

Un moment asemănător a mai cunoscut fizica pe la începutul secolului 
nostru, când o experienţă buclucaşă cunoscută sub numele de experienţa lui 
Michelsohn, după numele experimentatorului, aducea mecanica într’un greu 
impas. Prestigiul acestei discipline, care contribuise atât de mult la propă- 
sirèa ştiinţei era serios periclitat. Intervenţia lui A. Einstein, însă, a pus din 
nouă lucrurile la punct, dujpăce în prealahil a îndepărtat urnele principii, 
cari nu se mai găsiau în concordanţă cu noile fenomene observate.

S’au găsit şi de data aceasta, cum era firesc, oameni de ştiinţă, cari să 
ridice obiecţiuni în contra nouilor teorii, totuş ele au rezistat până azi vic
torioase la toate oriticile şi —  ceeace este mai important —  la toate probele 
de încercare la cari au fost supuse. Dac în afară de oamenii de ştiinţă s’a 
mai aflat şi un reputat filozof, care s’a ridicat în contra teoriilor lui Einstein. 
Este prea cunoscutul membru al Academiei Franceze, Henri Bergson, care 
în cartea „Durée et Simultanéité“, apărută în ed. Félix Alcan, aduce inte
resante critici teoriei relativităţii.

In cele ce urmează voiţi căuta să mă ocup de aceste critici. Pentru 
aceasta găsesc necesar să fac un scurt istoric al teoriilor lui Einstein, căci 
Bergson —  după cum vom vedea —  le atacă chiar în fundamentul lor.

Punctul de plecare al teoriei relativităţii, aşa cum a fost formulată de 
Einstein este experienţa lui Michelson.

Acesta îşi (propusese în 1881 să măsoare iuţeala luminii prin raport 
cü eterul. Datorită fenomenului aşa numit al aberaţiei luminii, descoperit de 
fizicianul Bradléy, se emisese ipoteza că eterul, adică substanţa universală 
care umple spaţiul cosmic şi propagă lumina, nu participă la mişcarea de 
rotaţie a pământului şi că el este în repaios. In acest caz sistemul de refe
rinţă fix pe care-1 căuta mecanica ar fi putut fi furnizat de acest mediu ipote
tic şi este lesne de înţeles că existenţa lui ar fi rezolvit problema mişcării 
absolute a pământului în spaţiu.

Nu vom insista asupra detaliilor tehnice ale experienţei lui Michelson,
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К pentru a nu da o întindere prea mare expunerii de fată. Ne vom mărgini să 
■ rezumăm principiile cari stau la baza ei şi cari isiint următoarele 
I  Diacă se trimite o rază de lumină care isă parcurgă o direcţie ca şi aceea
I în care se mişcă pământul în spaţiu, adică dela Vest la Est, iuţeala 
I luminii trebue să fie diferită atunci când ea face drumul în sensul Est-V est 
I de aceea pe drumul invers, adică V est-Est. Intr adevăr, mişcându-se în 
I acelaş sens cu pământul, acesta fuge din calea razei de lumină cu o iuţeală 
| de 30 km. pe secundă (iuţeala cu care aleargă în spaţiu), iar când raza de 
! lumină s ar deplasa în sens contrar cu cel al pământului, acesta fuge spre ea 
Г cu aceeaş iuţeală de 30 km ./sec. Rezultă de aci că dacă ne-am alege 2 punc-
| te, 2 semnale, A la Vest şi В la Est (fig. 1) şi pe cât posibil pe .acelaş cerc
! А  В

[ V ................... .......................E
\ F ig .  1.

1 paralel, trimiţând o rază de lumină din A spre B, iuţeala de propagare a ei 
Ş va fi, conform legii de adunare a iuţelilor, de 300.000 km. —  30 km. •- 

299.970  km., căci pământul cu semnalul В aleargă din calea semnalului A  cu 
iuţeala de 30 km. O altă rază, din В spre A, se va propaga cu iuţeala de
300.000 km. +  30 km. =  300.030 km., căci de data aceasta pământul cu 
semnalul A  fuge spre raza de lumină.

Intre cele 2 iuţeli ar trebui să existe o diferenţă de 60 km., fapt care ar
fi trebuit să fie pus în evidenţă de experienţă. Ori, pe lângă toate precau-
ţiunile luate, precauţiuni cari ar fi fost suficiente chiar în ipoteza că cele 
2 iuţeli n’ar fi diferit decât cu 6 km., totuş nimic nu s’a putut constata. E x 
perienţa a fost reluată în 1887 de Michelson şi Morley, iar la anul 1907 
de Morley şi Miller,' dar cu acelaş rezultat negativ. Nici o diferenţă nu s’a 
putut observa între iuţelile celor două raze.

Faptul acesta ducea la concluzia logică a participării eterului la miş
carea de rotaţie a  pământului. Dar se ştie că  numeroase experienţe dove- 
diau starea de repaos a acestuia. De aci o contradicţiune greu de înlăturat.

Prima explicare a experienţei lui Michelson a fost aceea dată de Lo- 
rentz, după care corpurile în mişcare suferă o uşoară contracţiune în direcţia 
mişcării. Această contracţiune a şi fost calculată. E a  este egală cu :
1/" ^/ 1------unde v este iuţeala cu care se deplasează corpul, iar c iuţeala lumi-
1 c2

nii. Se vede diri această formulă că contracţiunea corpurilor depinde de iu
ţeala de care ele sunt mişcate şi nicidecum de rezistenţa şi calitatea materiei 
din care se compun. Din acest motiv s’a renunţat la ea, căci mecanica nu 
poate concepe asemenea contracţiuni pentru cari este indiferentă materia din 
care se compune corpul care se contractă. Nu este mai puţin adevărat că con
tracţiunea lui Lorentz a fost înlăturată şi- pentru faptuil că -ea cere exis
tenţa unui sistem de referinţe privilegiat, eterul nemişcat, ceeace -era în contra
dicţiune cu principiile mecanicei clasice.
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Einstein, mai ingenios decât Lorentz, explică fenomenul în felul urmă
tor : „Să presupunem că un tren foarte lung se mişcă dealungul căii 
cu o iuţeală v. Călătorii acestui tren vor preferi ca să considere trenul ca 
pe un sistem de referinţe, ei1 raportă toate întâmplările la tren. Orice în
tâmplare care are foc într’un punct al căii are deasemenea lor într’un punct 
determinat al trenului. Definiţia simultaneităţii ieste aceeaş prin raport cu 
trenul ca şi prin raport cu calea. Dar se pune întrebarea următoare : două 
întâmplări (d. e. 2 scântei A  şi B ) simultane prin raport cu calea sunt ele 
simultane prim raport şi cu trenul ? Vom arăta îndată că răspunsul este nega
tiv. Zicând că cele 2 scântei A şi В sunt simultane prin raport cu calea, noi 
vrem să zicem că : razele luminoase plecate din punctele A  şi В se întâlnesc 
la mijlocul M al distanţei AB socotită dealungul căii. Dar întâmplărilor A  şi 
В corespund deasemenea 2 puncte A  şi В din -tren ( fig. 2 ) .  Să presupunem că 
M ' este mijlocul vectorului А В din trenul în mişcare. Acest punct M ' coin
cide cu M în momentul! când se .produc cele două scântei (moment socotit 
prin raport cu calea), dar ele se mişcă în spre dreapta pe figură cu iuţeala 
v a trenului. Dacă un observator aşezat în tren în M ' n’ar fi târât cu acea
stă iuţeală, el ar rămânea mereu în M şi razele luminoase plecate din punc
tele A  şi В Гаг ajunge simultan, adică aceste două raze s’ar întâlni exact la 
el. Dar în realitate el se mişcă (faţă de calfe) şi merge înaintea razei 
care pleacă din B, în timp ce se depărtează, fuge dinainte razei plecată din 
A. Observatorul va vedea deci pe întâia mai curând decât pe a doua. Ob
servatorii cari iau trenul ca sistem de referinţă ajung la concluzia că scân
teia din B este anterioară celei din A. Ajungem deci la următorul fapt capital. 
Evenimente simultane prin raport cu calea nu sunt simultane prin raport cu 
trenul şi invers (relativitatea simultaneităţilor)1).

Pornind delà această simlpă experienţă, Einstein constrneşte întreaga 
sa teorie a relativităţii restrânse şi generalizate. In cursul citatului de mai 
sus s’a putut observa cum introduce el multiplicitatea timpului, sau timpul 
specific şi relativitatea sau dislocarea simultaneităţii. Printr’o intuiţie genială 
şi printr’un şir de raţionamente, din aceste prime constatări el deduce varia-. 
bilitatea massei, principiul echivalenţei, gravităţii cu o mişcare accelerată, 
curbura spaţiului precum şi celelalte legi asupra cărora nu putem insista aci. 
Ele nu sunt în esenţă decât interpretarea unor ecuaţiuni matematice pe cari 
pentru simplicitatea expunerii nu le putem da.

A' P' M' —->B'
I-----------------— ---------------------1

Â ~  MP В
Fig. 2."

1) A. Eeinstein, La théorie de la Relativité restreinte et généralisée ( trad Rouvière) 
pag. 21 şi 22.
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Dar să vedem interpretarea pe care o dă Bergson experienţei imagi
nate de Einstein. Iată ce ne spune la pag. 135 din lucrarea citată : „Nu trebue 
să uităm că trenul şi ou calea sunt în stare de mişcare reciprocă. Sigur Ein
stein nu uită acest lucru când el se abţine să desemneze săgeţi dealungul 
căii, el arată prin aceasta că a  ales calea ca  şi sistem de referinţă. D ar filo
soful, care vrea să ştie oe trebue să creadă despre natura timpului, care se 
întreabă dacă trenul şi calea au acelaş timp reai:—  adică timp trăit, sau care 
ar putea fi trăit —  filosoful va trebui mereu să-şi amintească, că el n are 
de ales între cele două sisteme : el va aşeza un observator conştient într’unul 
din sisteme pe un al doilea în celălalt şi va căuta ceeace este pentru fiecare 
din ei timpul trăit. Să desemnăm deci săgeţi adiţionale. Fig. 2. Să adăugăm 
apoi două litere A ' şi B' pentru a arăta extremităţile trenului, căci dacă nu 
le-am da lor nume proprii, ci le-am lăsa numele de A  şi B al punctelor de pe 
pământ cu cari ele coincid, am risca să uităm înc’odată că trenul şi calea 
se folosesc de un regim de perfectă reciprocitate şi că  se bucură de-o egală 
independenţă. In fine vom numii în general M ' orice punct al dreptei A ' B' 
care va fi situat prin raport cu B' şi A ' ca şi M prin raport cu B şi A “.

„Să producem acum cele două scântei. Punctele de unde pleacă să nu 
mai aparţie1 solului, ci trenului, undele se vor prqpaga şi de data aceasta 
independent de mişcarea isvorului de scântei“ .

„De îndată se poate observa că cele două sisteme se pot schimba între 
ele şi că  se va petrece în M ' exact acelaş lucru ca şi în punctul corespondent 
M . Dacă M este mijlocul lui AB şi dacă în M se va observa o simultaneitate 
dealungul căii, aceeaş simultaneitate se va observa din tren în punctul M', 
care este mijlocul lui A ' B '“ .

„Deci dacă ne ataşăm în chip real de ceeace percepem şi trăim, dacă 
întrebăm un observator rleal din tren şi un observator real de pe cale, vom . 
găsi că avem de-a face cu unul şi acelaş timp : ceeace este simultaneitate 
pentru cale este simultaneitate pentru tren“ .

Este uşor de înţeles că dacă observaţiunile lui Bergson ar fi din punct 
de vedere ştiinţific absolut sigure, ele air năruii întreaga clădire a teoriilor rela
tiviste. Din fericire acest pericol nu le prea ameninţă.

Nu ştiu dacă Einstein a răspuns vreodată acestor critici, dar trebue să 
constatăm o oarecare analogie între ele şi acelea pe cari le-a formulat mate- ■ 
maticianul Painleve, cu prilejul discuţiunilor dela Colegiul Franţei.

Acesta înlocueşte calea din ipoteza lui Bergson cu acelaş tren, dar care  
şi-ar fi schimbat brusc sensul drumului. In aceste condiţiuni se întreabă 
Painleve, nu cumva este o contradicţiune ca dupăce trenul, trecând .prin 
gară cu o iuţeală fantastică şi parcurgând un drum suficient de lung, la reîn
toarcere, care se face ou aceeaş iuţeală, ceasornicul trenului s ă . rămâie . în 
urmă faţă de ceasornicul gării, cu toate că la întâia trecere ele erau perfect 
sincrone. Căci în definitiv, dacă admitem principiul reciprocităţii mişcărilor, 
pe care-1 enunţă teoria relativităţii restrânse, este imposibil ca doi oameni să 
vadă în acelaş moment şi acelaş loc două ceasornice H şi H ', şi întâiul să 
vadă pe H înaintea lui H', iar celălalt pe H ' înaintea lui H. Nu numai atât. 
Din aceasta se mai desprinde ea o concluzie logică faptul bizar, că şeful şi cu
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călătorii trenului ar £i îmbătrânit mai puţin decât şeful gării şi că în felul 
acesta printrd mişcare destul de iute ne-am putea sustrage acţiunii tim
pului.

Acestor întâmpinări Einstein le răspunde cam în felul următor. Princi
piul reciprocităţii invocat de Painleve şi enunţat în teoria relativităţii re
strânse nu este aplicabil decât mişcărilor uniforme şi cari sunt raportate la 
acelaş sistem de referinţă. Ori, în ipoteza lui Painleve, pentru ca  trenul să-şi 
schimbe sensul mişcării, trebue ca el să-şi schimbe iuţeala. O schimbare 
bruscă este imposibilă în realitate. In acest caz, însă, nu mai avea de-a face 
cu o mişcare uniformă, ci cu una variată. Nu numai atât. Trenul la dus şi 
întors dimpreună cu gara nu formează un singifr sistem de referinţă, ci 3, 
prin urmare ipoteza imaginată de Painleve nu mai poate să se folosească de 
datele relativităţii restrânse.

Cum în experienţa lui Bergson nu este vorha despre o  schimbare brus
că a sensului, este evident că întâia parte din argumentarea lui Einstein nu 
i s’ar putea aplica. Rămâne în schimb partea a doua, care ar putea constitui 
la nevoe un răspuns satisfăcător criticii ridicate.

Analizând însă eu atenţiune experienţa imaginată de Bergson, vom pu
tea găsi partea slabă a ei. Să observăm numai că pentruca cele 2 scântei, 
trimise din A  şi H. isă fie simultan prilnse de către un călător din tren 
(punctele A  şi B aparţin căii), acesta va trebui să se găsiască undeva pe 
porţiunea dintre A ' şi M ', adică mai aproape de A ' decât de cealaltă extre
mitate B' a trenului. Am văzut că dacă el s’ar afla chiar la mijlocul segmen
tului A ' B ' atunci scânteia din B îi va părea anterioară celei din A, aceasta 
evident când trenul se găseşte în mişcare. Invers, pentru ;ca cele două scântei 
expediate de data aceasta diin extremităţile A ' şi B' a  trenului să fie prinse 
simultan de către un observator legat căii, acesta va trebui să se gă
siască undeva pe porţiunea dintre M şi B, adică mai aproape de B decât de 
A. (fig. 2 ) . Notând aceste puncte respectiv cu P ' şi P se vede că toate eve
nimentele dealungul liniei P P ' sunt simultane şi de aceea putem numi linia 
dreaptă P P ' linia simultaneitătilor. Distanta d  la care se găseste punctul P'

lv2
de M ' şi P de M, este dată de formula d =  — j-ande l este lungimea A ' B'

a trenului, c  iuţeala luminii şi v  iuţeala trenului.
Chestiunea revine acum la a se şti, dacă această linie P P ' poate să 

coincidă cu M M ', în care caz critica lui Bergson ieste perfect întemeiată. 
Ori, se vede iatât din figură, cât şi din expresiuniea 'matematică a  distanţei, 
că pe măsură ce creşte iuţeala de mişcare a tremuilui, punctul P ' tinde să se 
apropie de A', iar punctul P  de B. Cu alte cuvinte Înclinarea dreptei P P ' 
faţă de cele două paralele, A ' B ' şi AB, este funcţiune die iuţeala mişcării tre
nului. Niciodată, deci, un eveniment dlin M ' nu poate fi simultan cu altul^iin 
M, decât În cazul limită, când iuţeala mişcării este zlero, adică trenul se gă
seşte în repao® faţă cu cale.

Am rezumat în cele de mai sus o  parte din criticile pe cari le aduce H. 
Bergson teoriei relativităţii. Dacă am insistat mai mult asupra acestei părţi 
este pentru faptul că ea se prezintă sub o formă care o face accesibilă raţio-
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namentelor cinematicei. H. Bergson este însă filosof şi în această calitate are 
un punct de vedere diferiţi de cel al fizicianului. Decât că trebuie să ne mărtu
risim convingerea că între metafizicieni şi fizicieni nu prea există o trăsă
tură de unire, căci 'dacă scopul' urmărit nu diferă, există o  deosebire mane 
între metoda 'de cercetare a  unuia şi a  (celuilalt. - In ' aceată privinţă 
fizicianul se sprijină pe observaţii şi experienţe, pe când filosoful este con
dus de speculaţiuni. De aci o deosebire până şi în limbajul lor.

Numai în felul acesta este posibil ca să putem citi, că Einstein s’a în
şelat „pentru că n’a definit cu toată rigoarea termenii întrebuinţaţi... pentru 
că nu s ’a ooujpat de natura timpului, cu toate că prin aceasta ar fi trebuit să 
înceapă“.

Este adevărat că fizicienii nu se ocupă de natura timpului. Pentru ei 
timpul şi spaţiul sunt noţiuni precise, iar realitatea nu este decât un şir de 
raporturi cantitative între lucruri. Nimic în afară de aceste raporturi nu poate 
fi cunoscut şi chiar dacă s’ar cunoaşte, aceste cunoştinţe nu ne-ar servi la 
nimic. Cât de dreaptă este dbservaţiunea pe care o face H . Poincaré în le
gătură ou aceasta, când sorie că, „chiar dacă intuiţia directă ne-ar face să 
cunoaştem adevărata natură a  forţei, ea ar fi neîndestulătoare pentru 
a întemeia mecanica, ea cir fi dealtmintrefea fără folos, căci ceeaoe este impor
tant nu este a se şti ce  este forţa, ci a se şti cum s’o măsurăm“ a).

Este evident că ne putem face diferite reprezentări despre spaţiu după 
felul senzaţiilor la care apelăm 2). Dar aceste reprezentări n'au nimic comun 
cu spaţiul geometric euclidian sau riemannian, care este adoptat de mecanica 
clasică sau de cea a lui Einstein. T ot aşa nu găsim nimic comun între tim
pul mecanicei şi timpul interior, sau durata, „care este memorie, dar nu o 
memorie personală, exterioară faptelor pe cari le reţine şi. distinctă de un 
trecut căruia i-ar asigura conservarea, ci o memorie interioară chiar schim
bărilor ei, memorie care prelungeşte viitorul în trecut-... o melodie pe care o 
ascultăm cu ochii închişi, negândindu-ne decât la ea şi care coincide cu. tim
pul care este fluiditatea însăş a vieţii noastre interioare“ 1).

In ceeaoe priveşte restul! criticilor pe cari lie aduce Bergson teoriei rela
tivităţii, ele se pot considera mai mult ca adresate fizicei în genere, căci 
nu numai teoria relativităţii suferă de acel convenţionalism, ci întreagă şti
inţa. Dar a afirma că din această cauză ştiinţa ne dă o imagină deformată a 
realităţii şi că singură filosofia poate să pătrundă realitatea în esenţa ei, ni se 
pare cam hazardat. Din felul cum defineşte Bergson timpul, rezultă că el are 
în vedere numai aspectul calitativ al acestuia. Ori, din acest punct de vedere, 
fiec.are îşi face o părere personală despre timp şi această părere este evident 
subiectivă. Nu tot aşa este ou timpul şi spaţiul geometriei şi al fizicei,, cu 
spaţiul şi timpul cari n’au existenţă decât prin faptul că se pot măsura.

Dar cu acestea am ajuns în plină filosofie a ştiinţei domeniu pe care 
expunerea de faţă îl evită. 1 2

1) V. La Science et l’hypothese pag. 129.
2) V . Cap. IV  d'ln Op. cit.
1 ) Durée et Simuteaneité pag. 55. ' i
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Pe deasupra obiecţiunilor cari i s’au adus, teoria relativităţii rămâne 
intactă, primind strălucite confirmări prin explicarea unor fenomene cari, ca 
şi retrogradarea periheliului planetei Mercur, păreau refractare vechilor legi 
â- mecanicei clasice.

Nu mai poate fi vorba în asemenea cazuri de o teorie care ar contraria 
Sau deforma realitatea, ci de una care a aruncat o dâră de lumină asupra 
unor fenomene ce părea inexplicabile. Judecată în lumina acestor considera- 
ţiuni opera lui1 Einstein aduce un uriaş folos ştiinţei.

P A N E A  G R A H A M
de farmacistul IOAN HUZUM-Focşani

Panea Graham  serveşte ca hrană diabeticilor! Diabetul este o boală 
provenită din cauza funcţionărei neregulate a pancreasului. In organism hi- 
draţii de carbon sunt arşi complect sau în parte, după cum funcţionează 
glanda pancreatică. Prin fermentaţie hidraţii de carbon, dau acid carbonic 
şi alcool, când frementaţia este complectă.

In organism pânea sufere modificări complecte şi dacă funcţiunea pan
creasului nu este bună, glucoza rezultată, din transformările amilului, nu arde 
compilect şi atunci se elimină din organism prin urină şi pătrunzând în sânge.

Amilul în prezenţa apei, drojdiei şi a căldurei din timpul coacerei, se 
transformă în amil solubil şi atunci pânea este gustoasă. Drojdia grăbeşte fer
mentarea, iar acidul carbonic ce rezultă din fermentaţie, este gonit afară din 
corpul pânei, iar pânea capătă o formă buretoasă şi elastică când e caldă, 
cu un miros plăcut şi cu gustul dulce.

Compoziţia chimică a grâului depinde de specie şi de condiţiile atmos
ferice ale anului.

După Poltzer grâul conţine: 13.37 apă; 12.04 substanţe proteice; 1.91 
corpi graşi; 67.01 substanţe extractive libere de azot; 1.90 celulosă şi 1.71 
cenuşă.

Pe noi ne intersează substanţele proteice sau glutenul şi substanţele 
extractive sau amilul.

Grâul bogat în gluten este mai greu, iar cel bogat în amifl este mai uşor.
In bobul de grâu glutenul se găseşte în stratul proteic sau perispermic, 

iar amilul se găseşte în endosperm, care vine imediat după perisperm şi este 
constituit-din celule mari de amil.

Embrionul conţine substanţe grase şi cantitatea depinde de calitatea 
grâului.

înainte de a fi măcinat, trabuc curăţat de toate substanţele străine, ce 
se găsesc în el, cum sunt: seminţele de Convulvulus arvensis —  rochiţa păsă- 
ricei sau Volbura ( Convulvulacee): Agrosthema Githago sau neghina (ca-
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riophilee). Lalium temulentum sau zizania (Graminee); Mdampyrum arvensc 
grâul prepeliţilor sau soră cu frate (Scrofularinee): Vicia lathyroides sau 
măzărichia (Leguminoase); Bromas arvensis sau Opsiga sa,u Osipiga ( Gra
minee). Grâul mai sufere de boli criptog amice, dintre care cităm; Ustilago 
carbo sau măluxa sau tăciunele: Tilletia caries şi Tilletia lavis, cari dau pânei 
un gust amar deosebit.

Poate avea în masa lui părticele d!e| pământ, pietre mici, urme de ba
ligă, toate provenite de la treeratul grâului, cu animale pe arie.

Pentru măcinat grâul trebue vânturat, treerat şi la nevoe spălat de 
toate impurităţile, apoi uscat la soare sau în cuptoare.

Măcinatul este prima operaţie în pregătirea făinei, pentru facerea 
pânei Graham.

Boabele mu trebuesc sfărâmate complect; partea din mijloc se sfărâmă 
mai uşor, şi acolo se găseşte amilul, iar partea din afară este mai tare şi 
acolo se găseşte glutenui. Se cerne făina obţinută; oprim partea ce rămâne ■ 
în sită împreună cu târâtele şi în aceste crupe se găseşte gjutenul aliaturi de 
tărâţe. Partea inferioară constitue făina bogată în amil şi care în cazul de 
faţă nu interesează. Mărimea făinei glutenoase să nu fie mai mică ca  grisa. 
Să se ştie că pânea Graham conţine cel puţin 30%  hidraţi de carbon. Făina 
astfel pregătită este proprie preparărei pânei Graham. Aceasta pâne creşte 
greu, nu are găuri marii, este grea, iar gustul dulce nesărat şi e cu miros 
de grâu. .

Dacă am scoate glutenui din făină prin curentul de apă, materia pla
stică, nu ar putea fermenta, până nu-i se va adăuga 10%  făină de grâu. 
Făina preparată cum am spus mai sus, conţine pe lângă gluten şi amil, aşa 
că poate fermenta şi da pânea Graham. Pânea Graham se face cu apă de 
băut, drojdie proaspătă, fără sare, iar dospirea să nu treacă de limita dulce 
a pânei, să se evite pe cât este posibil înăcrirea.

Coacerea să se facă încet, iar temperatura să nu treacă de 230°, ca 
glutenui să aibă timp să fie pătruns de căldură, şi aceasta se cunoaşte după 
rumeneala exterioară a pânei. Pânea preparată în felul acesta va folosi dia
beticului, iar cantitatea de glueosă din urină va scădea. Cercetarea se face 
calitativ cu reactivul Fehling, care lasă un deposit roş, după ferbere. iar 
cu reactivul Nyllander după ferbere, un deposit negru.

Când urina nu are glucoza, reactivul Fehling rămâne albastru verzui, 
iar cu reactivul Nylander, depositul va fi alb.

Reacţiunile calitative a urinei diabeticilor este necesară prin aceşti reac
tivi, ca în urmă să ne gândim şi la dozarea glucosei din urină cantitativ. ■*

Boabele de grâu sfărâmate şi cernute prin sită deasă constituesc „cru
pele sau bu'lgurul" din unele părţi ale Moldovei.

Crupele acestea pot servi a prepara sarmale cu carne; de asemenea 
fierte cu lapte sunt bune pentru diabetici; mai pot fi puse în borş cu carne, 
sau gătite pilaf cu carne şi cu zarzavaturi ce nu au în ele substanţe zaharate 
—  urzici —  ştevie —  macriş —  spanac, ardei.

Nu ştiu dacă morarii prepară astfel făina pentru pânea Garham. Ser
viciul sanitar care are în paza sa sănătatea publică, ar putea să-i oblige să
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facă făină specială pentru pânea graham, sigilând sacii cu menţiunea „făină 
pentru pânea Graham“. Brutarilor să li se interzică de a prepara pânea G ra- 
hám, din făina de grâu integrală; medicina nu-şi mai ajunge scopul, iar dia
beticul va fabrica mereu gluooză.

Am văzut în pânea Graham cumpărată din Comerţ, urme de pleavă 
şi pae, puncte negre provenite de la neghină, trosneşte în dinţi din cauza pă
mântului, cu gust amărui, fără nici o rumeneală, grea ca plumbul, necrescută 
şi necoaptă, deci bună de aruncat.

Ori ce gospodar când are grâuil în casă sau chiar de îl cumpără, să 
şi-J prepare din timp, când ştie că trupul lui este o fabrică de glucoză,

Pânea Graham se face uşor şi săi păstrează müllt. înainte gospoditmle 
românce îşi făceau singur« pânea în casă, şi era bună, higienică şi nutritivă. 
Astăzi nu se mai pomeneşte de pâne făcută în casă, în schimb toţi derbedeii 
sunt lucrători brutari, cari în inconştienţa lor aruncă mucuri de ţigară, apoi 
găseşti gândaci şi cu toate procesele verbale încheiate de serviciul sanitar, 
nici o brutărie nu am văzut închisă. Lipsa de la cântar este un obicei moşte
nit din tată în fiu, iar biciuirea puingei brutarilor vinovaţi, de potentaţii zil
nici nu este un secret desăvârşit, încât un medic primar a spus „bună ţară 
rea tocmeală".

Să nu se înlocuiască pânea Graham făcută cum am spus mai sus, cu 
până de secară c#re are nevoie pentru panificare de cel puţin 30%  făină 
de grâu, deşi ca gluten secara are cam acelaş titru. Diabeticul ce consumă 
pâre de secară se înşeală singur, căci mănâncă dublu hidraţi de carbon, ca 
în pânea de Graham. Unui diabetic îi ajunge 200 grame pâne Graham pe 
zi, fără să aibă turburări. Pâne de secară ar trebui să mănânce numai 100 
grame în 24 ore, ca glucoza în urină să fie staţionară.

P E T R O L U L
de ESSAiD B E Y

Traducere de GAROL DRIMBR
i

Sunt milioane şi milioane de ani de atunci. Valurile apelor tinere încă, 
se rostogoleau pe ţinuturile în prefacere. Mugeau şuvoaiele. Undeva, în de
părtare, se întindeau malurile continentelor antideluviene. Şiruri de munţi se 
înălţau către cer. Vulcanii vărsau foc. încet, mileniile se înşirau, în marea tă
cere a începuturilor. Intr'un cer întunecos şi greu tresăreau lumini. Suflau vân
turile, biciuind şi răscolind valurile.

Omul nu se născuse încă ; pământul era nelocuit. Animalele rătăceau 
în căutarea formelor noi. V iaţa se afla numai în adâncurile oceanelor. In 
intunerecul preistoriei prima fiinţă se svârcolea, pradă durerilor de naştere. 
Nenumărate făpturi caraghios de mici populau marea. Molusce, gângănii li-
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picioase şi fără culoare se năşteau şi mureau. Violente curente marine, prin
deau în vârtejul lor nebun aceste prime vietăţi. Dealurigul milioanelor de 
kilometri, marea le împingea către fundul golfurilor noui. Acolo se sfârşia 
calea moluştelor.

Se aşterneau în adâncimile golfurilor liniştite. Nici un curent nu neli
niştea calmul lor. Fără încetare, valurile aduceau noi miriade din aceste vie
tăţi nevăzute. Strat se aşternea peste strat. Miliarde de moluşte moarte aco
pereau fundul mării, nămol gros şi vâscos.

Din nou, milioane de ani treceau. însemnate întâmplări se desfăşurau 
în adâncimile marine. Mii de metrii de apă făceau presiune asupra straturilor 
de moluşte. In adâncuri nu se afla oxigen. Neîntrerupt hidrogenul sulfurat 
dezinfecta nenumăratele moluşte. încet, se alcătuia calcarul. O  formidabilă 
presiune apăsa asupra fundului. Moluştele nici nu se desprindeau una de alta, 
nici nu se descompuneau. Sub acţiunea elementelor, ele se prefăceau puţin 
câte puţin într’o masă sumbră, fluidă şi grasă. Şi astfel, în adâncimile mării
lor, miliarde şi miliarde moluşte dădură naştere la milioane tone de petrol. 
Forţa, care în sec. X X -lea , era menită să conducă lumea s a  născut din 
natură.

Cu încetul, apa se -retrase. Continentele crescură. V iaţa se dezvoltă. 
Groasele zăcăminte de petrol s au acoperit cu depozite de sare şi calcar. Cu- 
tremurile scutulrau ţinerile continente. M area libera mereu alte fâşii d e  pă
mânt. In locul lacurilor vechi, răsăreau munţi, livezi şi pustiuri. Insă în adân
cimile pământului clocoteau forţele nevăzute, zăcămintele şi lacurile de pe
trol închis şi grav. ;

Uneori, petrolul îşi croia un drum la suprafaţă. Ţâşneau fântâni de 
petrol. Râuri de naft curgeau, se aprindeau şi luminau firmamentul nocturn. 
Insă nimeni nu bănuia ce comori se aflau acolo, cari vor deveni într'o zi o 
putere.

Izvoarele de petrol ale pământului sunt răspândite în toate ţările 
lumii. Puţurile cele mai bogate cunoscute pân,ă azi, nodurile acestei forţe 
mondiale, se găsesc în Statele U n ite ; urmează apoi Caucazul, Persia, Ame
rica de Sud, România, Indiile neerlandeze ; atâtea ţări -cari deodată devenite 
celebre prin graţia sau nenorocirea petrolului, au fost cucerite sau anexate. 
Lordul Asquith, omul de Stat britanic, spunea într’o  z i : „Oricine dispune 
de petrol este stăpân al lumii“. Popoarele ştiu aceasta. Acela care deţine pe
trolul dispune de mişcările căilor de fer şi ale vapoarelor, alimentează ma
şinile tuturor fabricilor, împrăştie lumină şi căldură, conduce în luptă tunuri, 
tancuri şi aeroplane. Acesta dispune die o putere cum nici vreun rege, 
nici un despot a ! antichităţii n’ar fi îndrăznit vreodată să viseze.

Lupte sângeroase sau  dat petnru acest misterios lichid negru. Petrolul 
a devenit elixirul de viaţă lungă al lumii. Armate, guverne, consorţii univer
sale păzesc şi apără azi mormintele animalelor preistorice. Mai mult decât 
de armată, mai mult decât de aur în bare, un Stat modern are nevoie de petrol, 
căcd petrolul este garanţia unei puternice armate modeme şi a unei devize 
ferme.

Darul naturii a devenit viţelul de aur în jurul căruia omenirea modernă
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joacă o horă inferma'lă. Mulţi nu-i rezistă; alţii le iau locu l; cu figuri exta
tice, ei ajung în primele rânduri prin forţa pumnului, se bat, se zvârcolesc, 
întind braţele spre noul idol, acest idol care însemnează puterea pe pământ.

Petrolul! Popoarele Orientului îl numesc naft. In limba arabilor acest 
cuvânt însemnează : „ceeaoe curge din pământ“ . Romanii îl numesc petra 
olium, uleiu ce ese din pietre. Scriitorii antichităţii îl descriu adesea şi cu 
bogăţie de amănunte. In capitolul 119 din cartea a şasea, Herodot din Hali- 
cam as, părintele istoriei, vorbeşte die bizarul lichid pe care ţăranii îl extrag 
din puţuri la Siisa.în Persia : „Trei feluri de lucruri ies din puţuri“ , spune 
Herodot, răşină, sare şi uleiu. Ţăranii le scot cu ajutorul unei funii de care 
este legat nu o găleată ci jumătate burduf de, este coborât şi ridicat imediat 
apoi la suprafaţă. Când acesta se goleşte, răşina şi sarea se scurg, însă ule
iul se adună ; iPersienii îl numesc „radinake“ , este negru şi împrăştie un mi
ros puternic“. - - -v-

Herodot . nu spune în ce fel întrebuinţau Persienii acest „radinake“. 
Oricum, acest fragment ne arată că vechii Chinezi şi preoţii focului din Baku, 
n ’au- fost singurii, în célé dinitâiiu timpuri, G ă r i- au scos aurul lichid din pă
mânt. Rockefeller, Deterding şi Nobel, monarhi moderni ai petrolului au în
dărătul lor un trecut onorabil. . '

Un alt scriitor al antichităţii, marele Plinus, evocă deasemenea petro
lul. La' capitolul 108 dán al doilea volum al Istoriei Naturale, Plinus vorbe
şte de un loc de iiaft aşezat aproape de oraşul Samosata, în Siria. In anul 
69 înainte de Isus Cristos, armata şi flota romană conduse de Luculus, s au 
îndreptat în (contra oraşului Samosata. Micul oraş nu era în stare să re
ziste atacului legiunilcr. Luculus se bizuia într’o  victorie repede şi uşoară. 
S a înşelat rău. Locuitorii orăşelului nu posedau desigur legiuni înfăşurate 
în fier ; dispuneau, în schimb, de mijlocul de războia al viitorului: petrolul. 
In anul 68 înainte de Isus Christos, pentru prima oară, petrolul a hotărât de 
soarta unei bătăili; la apropierea flotei romane, indigenii vărsară în supra
faţa apei naft brut. Fu răspunsul lor la atacul legiunilor. Petrolul, mai uşor, 
alunecă deasupra apei şi deodată, luă foc. Romanii fură cuprinşi de panică. 
Nicicând mai înainte, n’au văzut marea în flăcări. Vasele fură distruse. 
De altă parte un canal de foc, împiedica legiunile de a se apropia de oraş» 
Petrolul aprins era împrăştiat cu căldările pline asupra asaltanţilor. Legiu
nile romane luară fuga, Luculus renunţă la luptă iar oraşul Samosata fu 
salv at: petrolul învinsese.

In numeroase pasajii din Istoria Naturală, Plinus vorbeşte de acest 
lichid negru care are proprietatea de a se aprinde. In mai multe rânduri, el 
revine asupra lacurilor, puţurilor şi fluviilor cari ard. Aproape de oraşul 
Faselis, în Asia Mică, a văzut un munte, din care de câteva zeci de ani, 
ţâşnea necontenit, zi şi noapte, petrol aprins. Plin de mirare, el mai poveste
şte, dupe unele svonuri că în India, ţară de poveşti acest lichid vărsat în 
lămpi speciale ar servi la luminat. Plinus povesteşte chiar un lucru cu deose
bire surprinzător ; în Babilon, acest lichid negru şi inflamabil ar fi întrebuin
ţat pentru construirea de drumuri —  un fél de stradă asfaltată fără îndoială.
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Din chiar vremurile vechi, prin urmare posibilităţile de întrebuinţare a pe
trolului brut erau din cele mai felurite.

înţeleptul grec Ctesias care, în calitate de medic particula® al suvera
nului, locuia la curtea lui Cirus al Persiei, pomeneşte acest lichid de seamă 
care îngădue înfăptuirea a tot felul de minuni. Cum naftu'l se găsea în pri
mul rând în regiunile îndepărtate ale Orientului, nimeni în Imperiul roman 
nu s’a preocupat de dânsul. Numai Întâmplător în anul 75 după Christos în 
Materia sa medicală, Dioscoride arăta că petrolul poate fi uneori foarte fo
lositor împotriva diverselor boale. .

Cu începere din acest moment, nu mai întâlnim nici un cuvânt în scrie- 
rele vechi. Numai ici colo, călugării învăţaţi îşi istoriseau legende miste
rioase despre „smoala evreiască“ sau „nămolul, evreiesc", un feb de masă 
văscoasă care se prelinge din scoarţa pământului şi pe care ereticii o Între
buinţau în magie. După călugării spanioli, această masă se afla în împreju
rimile Sodomei şi Qomorei.

E a  tămăduia, călugării ştiau precis aceasta —  tot felul de boale pentru 
omenire. Pioşii inchizitori vedeau departe, foarite departe în faţa lor, ai pre- 
simţiau forţele misterioase cari animau naftul şi cari nu aşteptau decât a fi 
deslănţuite pentru a se repezi asupra omenirii secolului X X -lea ,

Cu toate acestea, dat era Lumii Noui de a face petrolul mai îndea
proape cunoscut omenirei. Când Golumlb străbătu Atlanticul, când America 
fu populată cu misionari, cuceritori şi colonii, lumea căpătă multe cunoştinţe 
despre puterea petrolului.

In 1629, călugărul franciscan dela Roche d’Allion se reîntoarse în Eu
ropa. El făcuse o lungă călătorie dealungul Lumei Noui şi povestea tot fe'hil 
de lucruri interesante. El explica celor ce-1 ascultau că în America ţâşneau 
din pământ mari cantităţi de „smoală evreiască“ şi prin această ştire, el stâr
nea mirarea şi emoţiunea pioşilor săi contemporani.

Câţiva ani mai târziu, în 1640, nobilul don Alvaro Alonzo Barba, venit 
din pădurile virgine ale Perului, ajunse la Madrid. Acest spaniol cultivat nu 
se mulţumi cu istoriile cari circulau printre! cai câţiva călugări timizi. El 
scrise' o carte, intitulată Arte de los Metalles, oare făcu vâlvă şi care fu 
tradusă de îndată în mai multe limbi.

In cartea sa, Barba face o dare de seamă despre enormele cantităţi de 
petrol pe cari le-a găsit în Peru. „Este sigur", scrie dânsul, că s’ar putea în
trebuinţa cu mult folos acest petrol. Din păcate, locuitorii Perului sunt sălba
teci şi uşurateci. Ei nu caută decât aur şi argint fără a se mai preocupa cât 
de puţin de altele. Apoi, petrolul «aste înzestrat cu surprinzătoare şi tainice da
ruri. El atrage chiar focul întocmai ca un magnet oţelul. Este îndeajuns să 
se aprindă focul, chiar la o foarte mare depărtare, pentru ca petrolul să ia 
foc întocmai ca pulberea“.

Această însemnată proprietate a  petrolului fusese descoperită mai în- 
tâiu de către un prieten al lui Barba, contele Hercules de Icontrary. Contele 
poseda o fântână în care apa ier a  foarte amestecată cu petrol Cum apa i se 
părea mult mai însemnată ca petrolul, iei trimise un lucrător în puţ să vadă 
de unde oare putea veni acest nămol evreiesc. Omul coborî în puţ însă nu pu-
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tea vedea nimic în întunerecul deacolo. I se coborî o lampă. Abia însă aceasta 
din urmă ajunsese jos, o teribilă exploziune' s’a produs ; un nor de aburi şi 
de fum ţâşni din puţ, întovărăşit de pietre numeroase, iar omul fu rupt în 
bucăţi.

Această descoperire nu era deloc menită să stârnească un mare interes 
pentru petrol. In măsura în care era cu putinţă, se evita lichidul1 periculos care  
atrăgea focu l; cât priveşte tainicele farmece, ele fură) lăsate hanului din 
Baku şi Indienilor din America.

Formidlabila forţă a  petrolului1 asupra oamenilor şi naţiunilor popoare
lor şi Statelor, guvernelor şi armatelor, asupra războiului şi păcii a  fost numai 
revelaţia epocii contimporane. '

In mijlocul secolMui trecut se născu deodată noua putere mondială pe
trolul.

Istoria prezentului nu este scrisă numai cu sânge, ea este scrisă şi cu
petrol.

Stâlpii' puterii mondiale erau până acum minele de aur şi argint, 
veniră mai apoi la rând minele de cărbune şi de fier ; în jurul acestora 
luau naştere oraşe, pentru ele se făceau războaie.

Când tunurile începură să bubuie în 1914, lumea trăia încă sub semnul 
cărbunelui. Totuşi, 1918 înseamnă deja începutul secolului petrolului. O m e
nirea a  recunoscut puterea acestui lichid. Din considerabil factor economic 
a 'devenit factorul esenţial al; politicei mondiale. Naţiunile şi marile trusturi 
luptă astăzi cu înverşunare pentru posesiunea' petrolului, care dbmină 
conferinţele, războaie, alianţe. Naftul este misterul timpului nostru. Căci fi
rele politicei petrolului sunt îngropate mai adânc decât straturile de moluşte 
în fundul oceanelor dispărute. Individul izolat nu se îndoieşte de nimic, nu 
cunoaşte nimic din forţa misterioasă, din legăturile adânci cari dispun de 
propriul său destin.

Lupta se poartă cu -furie în um bră; flăcările războiului pentru petrol 
nu luminează decât rareori firmamentul politicei mondiale. Atunci, însă ni 
se înfăţişează ochilor, cu o strălucire fantomatică, un univers ascuns şi ne
cunoscutul înfrigurat. Fantasmagoria ne arată lupta titanilor. N e e dat să 
vedem oameni îndrăzneţi brăzdând pământul pia nişte smintiţi, în căutarea pe
trolului ; vedem secându-se rezervele de petrol' ale lumii; întâlnim îngri
jorarea pe figurile oamenilor de Stat cari observă această luptă de uriaşi.

Se înfiripează o epopee modernă ; este legenda secolului X X - le a ; epo
peea şi legenda petrolului.

Popoare, rase, State, sunt sub imperiul lichidului negru a cărui forţă 
demonică a fost conjurată şi care nu mai vrea să dispară.

In Indii şi în Rusia, în America şi în Persia, în Mexic şi în Meso- 
potamia, soarta lumii noastre este hotărâtă de nenumărate sonde negre şi 
svelte. Popoarele întind braţele înspre puterea cea nouă, grăbiţi se scaldă, 
sau doresc cu înfrigurare să se scalde în aurul lichid şi negrul, şi pe întreg 
globul răsună chemarea disperată a omenirei în lu p tă:

.P e tro l! Petrol ! P etro l!
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R Â N D U R I  R Ă S L E Ţ E
Primite şi adunate de G. G. LONGINESCU

Burca-Vidra (Putna) 27 April 1935. „...Interesant este că nod am  
ajuns în ţara lui „N egru-Vodă", Ioana în ţara lui „Dragoş Vodă ‘ şi ne 
strângem cu toţii în vacanţă în Vrancea  lui 'Ştefan cel M are. N e sîimţim bine; 
codrul şi-a îmbrăcat haina de verdeaţă, în jurul casei toţi pomii sunt albi 
de floare. Păcat însă că  vremea s’a răcit, iar vântul fluieră de ieri dimineaţă, 
pe rând din odle patru 'puncte cardinale. In faţa casei este un scrânciob pe 
care au început să-l dreagă de azi, de dimineaţă. In fiecare an ne-am dat 
în el. Anul acesta eu nu mă mai dau; el s ’a învechit, eu am ajuns de 85 kg. 
şi apoi de, om serios, tata în devenire şi în scrânciob? In colo toate bune, 
doar mereu trece noaptea lupul prin curte spre o turmă de oi din vecini. 
Intr’o noapte s’a  odihnit chiar lângă prispa casei. Noroc că  pe aici lupii 
nu sunt antropofagi, ca cei delà câmp, altfel cine ştie ce-am păţi! Cozonacii 
sunt gata, ouăle au intrat în „Institutul d e înfrumuseţare".

Nu v’am mai trimis nimic pentru „Natura" fiindcă nu am avut timp 
de scris. Sunt prea ocupat cu şcoala. Acum văd că d-1 prof. Dima avea mare

'■■■' când îmi spunea că 15 ore de curs cer cel puţin alte 15 pentru a fî 
pregătite conştiincios, mai ales cu lipsa de aparate ce se simte pe la noi. 
Abea pot dovedi cele 24 de ore ce am săptămânal. Nu le pot însă lăsa căci 
sunt nevoi multe „remuneraţie după buget, mică“ . Acum, abia pot ceti revi- 
stdle la care sunt abonat şi cărţile ce mi le cumpăr şi eu din când în când.

Am citit cu mare bucurie în Natura despre intenţia ce aveţi de a tipări 
Cursul de chimie neorganică, dar tot odată m’am mâhnit când mi-am dat 
seama de greutăţile materiale de care e legată tipărirea lui. Şi totuşi trebuie 
tipărit. Prea simţită e nevoia de carte serioasă românească, scrisă eu price
pere şi suflet românesc. Daţi-mi voie să fiu iarăşi puţin răsvrătit. Am cu
noscut multe cursuri... Ce deziluzii am încercat atunci când pentru cele mai 
multe din ele am descoperit câte un analog în franceză sau germană, anterior 
în dată... Când aceasta e realitatea, mai e nevoie de dovedit dreptul de tipă
rire a cursului Dv. ?

Ajutor delà stat pentru tipărire?! Nu cred Domniile Profesor... Eu 
cred că e dftoria noastră, a  generaţiilor ce i-am supt seva nesecată de ştiinţă 
să-l tipărim în câteva mii de exemplare, subscriind fiecare... Să deie Dum
nezeu să-l vedem cât mai curând tipărit.

V ă  salută respectos cei doi foşti elevi ai Dv.
Ana şi Niculai

Aşa cred şi eu că e datoria foştilor elevi să ajute pe profesorul lor să 
încerce marea g u  degetul şi să publice carte românească, în limbă româ
nească, pentru neamul românesc, dar mai cred că şi Statul are datoria să mai 
ajute şi ştiinţa, pentru care a dat prea puţin, şi să mai ilase politica, pentru
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care a dat prea mult. Se miră elevii mei că au găsit cursuri cu uit analog în 
limba franceză sau germană anterior în dată. Au găsit, cum spune românul, 
lumânarea în biserică. Eu am spus de mult şi de multe ori că cel puţin jumă
tate din cărţile de şcoală şi din ce se publică au câte' un analog în limba fran
ceză sau germană, anterior în dată. Şi adună bani mulţi şi albi pentru zile 
negre autorii acestor cărţi, cu suflete negre. O întâmpllare de haz. Intr’o 
carte, pentru înţelegerea celor scrise, cetitorul e trimis la ouatre pagină. Am 
găsit aceea pagină în... cartea neamţului'analog, anterior în dată. Sterpelitul 
e un nărav naţional care a trecut dela buzunareda cărţi de şcoală şi cărţi de 
ştiinţă. Pedeapsa paralelelor n!a mâi fost pplfcată de mult. Gât bine a  făcut 
ea odată în Contimporanul lui Ion Nădejde.

Dau toată dreptatea Domnului Prof. Dima că pentru 15 ore de lecţie, 
trebuiesc cel puţin alte 15. ore de pregătire. Eu merg mai dteparţe, şi pentru 
un ceas şi jumătate de curs cetesc şi scriu până la 10 ciasuri. Şi fac patru 
ceasuri, şi jumătate pe săptămână eu care nu văd să scriu, nu văd să citesc, 
nu cunosc pe nimeni. Gum a scris cineva, dictez zecii şi zeci die ecuaţii de abia 
le poate scrie asistentul pe tablă. In schimb am şi un cdleg care face nuimai 
un ceas pe săptămână şi acela c a  vai de el. Ca el miai sunt şi alţii.; La-judecata 
din urmă îşi va primi fiecare pedeapsa cuvenită.

. Mulţumesc foştilor mei elevi pentru rândurile de mai sus. Urez tatălui 
în devenire ca evenimentul fericit să aducă neamului nostru un urmaş vrednic 
de părinţii lui şi vrednic de toată lauda prin cinste, muncă şi împlinirea da
torii. Aşa să le ajute Dumnezeu.

N O T E  Şl  DĂ RI  DE S E A M Ă
M AŞINI TER M IC E CU VAPORI D E MERCUR

tra un cărbune ou 7800 calorii a  fost de 
330 grame pentru un Kilowâtt-oră. Recent 
aparatele au trebuit prevăzute din cauza unei 
pierderi dle mercur observată la unul din tu
burile căldăirei, pierdere c a r *  s’a constatat 
că nu se datoireşte unei acţiuni de roadere a 
mercurului ci unei spărturi în tub într’o re
giune accidental supra încălzită. Cu ocazia a- 
oeasta demontâadu-se turbina s’a văziit căi 
suprafeţele au rămas toate în bună stare. 
Aripioarele n’aveau nici mâncături, nici ştir- 
bituri. Mai mult, în condenisor- în partea cu 
mercur nu s’a observat nici un d'epoziit fiind 
perfect curată, pe când în restul în care se 
vaporiza apa, s’au găsit depozite destul de 
mari de piatră.

(după Le M ois).

. Firma americană Harford E lectric Light 
şi-a instalat în usina ei dela Southhcadow  o 
ttorbină cu vapori de mercur pentru un grup 
electrogen de 10.000 Kw. Conform princi
piului lui C arnot un motor termic cu vapori 
de mercur are un randament cu mult supe
rior unui motor termic cu vapori de apă 
pentrucă mercurul fierbe la o temperatură 
mult mai ridicată decât apa şi în chipul a- 
cesta diferenţa, între temperaturile celor 
două ilsvoare cald-rece, este mult mai 
mare. Una din particularităţile cale mai in
teresante ale instalaţiei stă în faptul că se 
pot folosi drept căldări pentru vaporizarea 
apei chiar condensorii de mercur. Instalaţia 
funcţionează de mai mulţi1 ani. şi a dat re
zultate foarte bune întrucât consumaţia pen-
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M A R EL E  CA N IO N  AL FL U V IU L U I C O LO RA D O  
C ea  m ai uriaşă op eră  a naturei.

Fig. 1. Lin câmp de luptă al vjeţei. Sus în regiunea podişului clima era odinioară temperată 
din cauza pădurei. Pe pantele largi dela mijlocul defileului domneşte încă semi-pustietate 
cu iarbă rară şi tufişuri pitice. La fund unde-'se vede fluviul C olorado, este o climă de 
pustiu mexican. Aici e adevărata luptă pentru viaţă a animalelor care se târăsc de sus ca 

şi pentru cele puţine care trăesc în pustietatea fierbinte din., gâtle ju l. fanionului.

Fig . 2. O  ieşitură în formă de treaptă a 
peretului de sud. Peretele roşu se ridică 
drept, dintr'o bază mai moale din cambrian.

Aceste câteva rânduri scoase din articolul 
D-rului E dw in  M ckee  directorul Parcului 
N aţional, creat în Arizoria, în regiunea Ma
relui Canion, vor să complecteze, palid de 
altfel, impresia pe care, aceste fotografii, 
care însoţesc atricolul naturalistului, o va 
fâsa desigur oricărui cetitor.

«Cine ar putea să fixeze prin cuvinte emo
ţia copleşitoare pe care ţi-o trezeşte această 
îmbinare de sălbatec decor, a munţilor înalţi, 
cu vârfurile de ghiaţă; a vulcanilor uriaşi în 
clocot veşnic şi a unei mări mugitoare la doi 
chilometri în adânc. Deaceia pcate Ameri
canii nu sunt neîndreptăţiţi când socotesc 
acest defileu drept cel mai grandios peisa
giu din câte oferă pământul.

Pădurea de cetină a unui podiş plicticos 
se opreşte deodată la marginea defileului. 
Panta coboară atât de repede că ochiul nu 
poate s’o aprecieze. Acest gol, ameţitor şi
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Fig . 3. Podul suspendat peste fluviul C olorado, lung de 130 m. şi văzut de pe povârnişul 
lateral de sud. Săgeata de jos arată intrarea în tunel, cea de sus arată eşirea de pe pod 

în şoseaua paralelă cu fluviul şi care apucă spre istânga.

năpraznic săpat în coaja pietroasă a pămân
tului, nelinişteşte sufletul mai mult decât 
prezenta materiei. Nici un tablou, nici o 
descriere nu te poate preveni şi nu te poate 
scuti de surpriza acestei privelişti. O linişte 
adâncă pare că se scurge printre rocele as
pre ale canionului complectând măreţia pri
veliştii. întâlnirea liniilor tăioase, perpendi
culare şi înclinate pe orizont, dă contur ului
tor unei lumi imaginare de pilaştri, de cuira- 
sate, de temple,: şi trepte mari cât un munte 
urcă prăpăstios din fundul defileului. Fiecare 
treaptă are altă coloare, una roşie, alta al
bă, alta galbenă, una verde cenuşie şi fie
care povârniş, fiecare schimb de coloare 
mărturiseşte existenţa unui alt strat de rocă. 
Un ochi chiar neobişnuit poate vedea că 
odinioară amândouă malurile erau nedes
părţite. Bob cu bob de nisip, piatră cu pia
tră  a trebuit să fie dislovată până când de

fileul a ajuns de 450 Km. lungime, 6—28 
Km. lărgime şi peste un chilometru şi ju
mătate adâncime. Această dăltuire uriaşă în 
piatră a fost făcută de fluviul C olorado  în- 
tr'un milion de ani. Malul de sud al defi
leului este fa 21(00 m. deasupra nivelului 
mărei, iar cel de nord se ridică cu 300 m. 
mai mult decât cel de sud, şi cu cât ridi- 
cătura este mai mare cu atât defileul e mai 
adânc. Lucrul început acum un milion de 
ani, când a început să se încreţească scoar
ţa pământului, îl continuă şi azi sub ochii 
noştri.

Acest deşert imens, străpuns de drumul 
de fier Santa-Fe  este unul din cele mai 
importante din cele 22 câte au Statele Unite.

(D5n Natur und V olk  1935).

N. I.
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Vanadiul e un metal care interesează a- qu vanadiu la construcţi/a pieselor de dtsbire
pararea naţională şi de aceea este un fel de sau. la construcţia arcurilor. O întrebuin-
vedetă astăzi printre metale. Rândurile a- ţâre largă o au în industria aeronautică si
cestea au fost sugerate şi de defilarea celor de automobile, caşi în fabricarea plăcilor
2 bateri® de S W a  la acest 10 Mai. Trebu- de blindaj, a ţevilor de tun, şi a  tuturor apa-
niţele artileriei grele şi nevoile marelor cui- ratelor supuse lâ sguduituri şi . schimbări
rasate au contribuit să i se vulgarizeze nu- repezi de ' presiune şi temperatură. Cantita-

^  j  11 ^ scclPerit de Sefstrom  la tea de vanadiu care intră în compoziţia oţe- 
1*30 în Suedia. Obţinerea lui metalurgică lurifor speciale e între 0,5 şi 3%. Industrial
a fost pusă la punct de R oscoe  în 1&68. cl se găseşte sub formă de aliaj fero-vanadic
Producţia lui anuală a atins astăzi 100 de , în care vaiiaddul se află până la 95%. A- 
tone de Vanadiu curat. Ceeace l-a făcut să ceste aliaje fero-vanadice sunt întrebuinţate
fie căutat e temperatura lui de topire de ]a fabricarea oţelurilor. Ele se obţin şi prin
1735° C. şi duritatea care e socotită ca cea aluminotermie. - '
mai mare în scara de duritate a metalelor. iQj (;<->(■. progresul metalurgiei sale, preţul 
Totuşi se sparge uşor ca şi1 sticla şi1 asta e vanadiului a rămas urcat şi se plăteşte cu
curios. In aliaje însă vanadiul împrumută • H00— 1200 lei Kgr. de vanadiu curat. O so- 
acestara o tenacitate foarte ridicată şt o re- coteală foarte simplă, de curiozitate, faţă de
zAstenţă foarte mare la loviturii Alfiaj ele de preţul acesta aşa de ridicat,,, din cauza Ji'ip-
fier şi vanalfii au creat o activitate s;de- se; de concurenţă între uzinê  ne duce la 
rurgică specială. împreună cu cromul, tung- următoml: rezultat : Vanadiul dintr'o ţeavă
stenul, m olibdenul sau cobaltu l dă oţelurilor de mortier S kod a  de 100 m.m., de ex., ar 
calităţi foarte apreciate în construcţiile me- costa el singur cam '36.000 de lei.' 
tallce.

Aliajele cu vanadiu sunt, atât la tempe- (După F . R ăv ier din Chimie et Industrie. 
râturi ridicate cât şi la presiuni mari, foarte Aprilie 1935).
rezistente deaceia s’au întrebuinţat aliajele N . 1.

î n t r e b u i n ţ ă r i l e  i n d u s t r i a l e  a l e  v a n a d i u l u i .

PALATUL D ESCO PERIRILO R LA E X P O Z IŢ IA  DIN 1937 LA PARIS.

Pentru expoziţia dela Paris din 1937 s’a 
luat iniţiativa construirei şi înzestrărei unui 
palat <al descoperirilor. Cel care s’a gândit 
să dea fiinţă acestui palat este ]can  Perrisn, 
Ilustrul învăţat francez. Iată ce spune chiar 
el într’o convorbire avută cu Jacques B oy et  
asupra acestei iniţiative : „Vreau ca să fac 
un fel de istorie retrospectivă asupra tuturor 
descoperirilor ştiinţifice, oare au pus pece
tea lor veacului nostru. Vreau să adun is- 
voarele tuturor descoperirilor dintr’o ramu
ră oarecare, pentru că e necesar să cunoa
ştem geneza lucrărilor înaintaşilor noştri, 
graţie cărora noi am ajuns la mijloacele per
fecţionate de care dispunem azi. Vom pre
zenta lucrurile într’un chip* viu, repetând 
sub formele lor modeme marile descoperiri, 
de unde au ţâşnit, prin ajutorul invenţiilor, 
toate cuceririle civilizaţiei.

Diferite secţiuni ale palatului cuprind as
tronom ia, m ecanica, m atematicile, fiz ica, chi
mia, biologia. Acesta este scopul nostru şi 
Consiliul superior d e  cercetări ştiinţifice îşi1 
propune să-l realizeze. Ministerul de finanţe

a acordat suma de 30.000.000 franci pentru 
realizarea acestei opere. Este sigur că ima
ginaţia • neîmpinsă dincolo de-marginile rea
lului şi strunită de raţiune va rămâne cel 
mai puternic instrument în domeniul desco

peririlor. Exemplele care-mii întăresc această 
pfirmaţie nu sunt puţine în istoria ştiinţifică. 
Ce admirabilă facultate creatoare i-a  trebuit 
lui N ew ton  ca să scoată din banala cădere 
a unui măr legile care-conduc corpii .cereşti. 
Ce minunate au fost darurile de intuiţie care 
au dat posibilitatea lui K epler  şi L ap lace  să 
imagineze acel sistem de broderie al lumilor, 
Dumnezeiască a fost intuiţia oare i-a aju
tat lui B u ffon  să scrie E p ocile  N aturii şi lui 
C uvier să întrezărească evoluţiile globului 
şi să creeze paleontologia, reconstituind acele 
fiinţe îngropate sub milenii. Şi tot aşa, Am
père n’a pus temelia electrodinamifcei în 
cincisprezece zile graţie puterei unui ereer 
admirabil dăruit? Sper că palatul să con
tribue la deşteptarea gustului de cercetări şi 
la darea în vileag a unor vocaţiund care ar 
fi rămas poate nevalorifioaite. Oare nu în-



tâmplarea, unei întâlniri a - hotărî t soarta le- 
gătorului F arad ay  căruia chimia şi fizica îi 
datoresc atât ?» Iată ce vrea să realizeze 
prin; această operă Profesorul Jean  Perrin,

O instituţie ,care să . cultive virtuţile rare cu 
care descoperitorii au schimbat faţa lumii.

(Din L a  Naţii re Mai 1935).
N . 1.

Î N S E M N Ă R I
Iu ţeala  luminii. In 1929 A . A . M ichelson  

a propus măsurarea iuţelii în gol. Aparatul 
a fost aşezat la Irvin B an ch  în C alifornia. 
Observaţiile începute în 1931, au fost con- 

■ tinuate după moartea lui M ichelson  de F . 
P ea şe  şi F . P ekrson  până în Martie 1933. 
Datele obţinute de aceşti! experimentatori au 
fost publicate de curând ; ele dau pentru iu
ţeala medie a luminii 299.77'} kilometri pe 
secundă.

Un baton sondă atinge înălţim eatd e  30600 
metri. La observatorul aerologlilc din M os
co v a , la sfârşitul anului 193}, s’a dat dru
mul unui balon sondă care a atins înălţimea 
de 30.600 metri într’o oră şi 22 minute. După 
aparatele din balon S ’a  găsit că la această 
înălţime temperatura era de —51,3° la pă
mânt era —9,4°). La înălţimea de 17.700 
metri temperatura era —60,9°.

F osile  d e  Ş erp i d e  m are. Doctorul G. 
Lyn n  dela Universitatea J. H opkins a desco
perit în terenurile dela B elvede r B each  
(Virginia) ' vertebrele unui şarpe de mare 
care a tnăiiit acum câteva zeci de mit'oane de 
ani. După doctorul Gitm ore dela Muzeul 
N aţional din Statele Unite acest monstru 

. avea 7,2 metri lungţlme şi o grosime propor
ţională.

S ’a dat acestei reptile, care nu mai există,
; -numele de P aloph ies virginianus.

V iaţa seminţelor. După o comunicare 
a domnului P . B ecquerel, unele seminţe, 
în. vârstă de 21 anii, 93 şi 115 ani au germi
nat. Recordul- îl deţine sămânţa de «cassia  
mulţyuga» care, păstrată dela anul 1776 
până asii, adică timp de 158 ani — pusă 
în pământ a încolţit.

Aceasţă longevitate se datoreşte stării de 
deshidratare a albuminei şi plantulei şii im
permeabilităţii legumelor.

După «Le M ois».
1 Martie — 1 Aprilie 1935.

Întrebuinţarea ac id u lu i, carbon ic solid  în 
construcţiile m ecanice. Acidul carbonic solid 
este astăzi un produs comercial curent. Cea 
mai de seamă aplicaţie practică este întrebu
inţarea lui ta  păstrarea şi transportarea în
gheţatei. ’ ;

Acidul carbonic se sublimează la ■—78,9° 
la presiunea atmosferică absorbind 137 ca
lorii: de kilogram.

Temperaturii,-joase, la care se solidifică 
şi absorbţiei căldurii relativ foarte mare, 
se datoreşte întrebuinţarea acidului carbonic 
solid în domeniul industriei mecanice.

In construcţiile de automobile şi avioane 
sunt piese cari se fixeaziă unele într’altele 
cu ajutorul apăsării. — Cum este cazul în- 
velitoarelor ailndrelor- dela supapele moto
rului. ,,

Montarea pieselor prin apăsare este o o- 
peraţie grea care de multe ori modifică 
structura piesei.

Azi în industra modernă se lucrează. în 
modul următor. Acidul carbonic este di-sol- 
vat înitr’un lichid ; se scufundă piesa " în a- 
ceastă baie ; din cauza temperaturii scăzute 
piesa se contractă şi poate.uşor să fie. mon
tată. Revenind la temperatura înconjurătoa
re şi deci la volumul ei se fixează foarte 
bine. . - . . . .

După «La N ature»  15 Aprilie 1935.

.. M. ]. G. Tilici .
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